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Fué Scamper quien descubri6 al intruso que trataba de hacerse pasar por un
miembro de los Siete Secretos en una de sus reuniones, y el que
posteriormente demostré ser mas que una estufa de cuatro patas durante
una vigilancia nocturna en el bosque de Bramley cuando unos nerviosos
Siete Secretos esperaban a... ¢qué?
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C. S. S. significa «CLUB SIETE SECRETOS».

Esta es la decimocuarta novela de Enid Blyton para la coleccién «SIETE
SECRETOS».

Los titulos son:

El Club de los Siete Secretos.

Una aventura de los Siete Secretos.

jBien por los Siete Secretos!

Los Siete Secretos sobre la pista.

Un misterio para los Siete Secretos.
jAdelante, Siete Secretos!

jBuen trabajo, Siete Secretos!

El triunfo de los Siete Secretos.

Tres «hurras» para los Siete Secretos.

Un rompecabezas para los Siete Secretos.
Los fuegos artificiales de los Siete Secretos.
Los formidables chicos del Club de los Siete.
Un susto para los Siete Secretos.

jCuidado Siete Secretos!

Los Siete Secretos se divierten.

Todos estos libros tienen por protagonistas a los siete mismos personajes y a su
perro, Scamper, pero cada volumen constituye una aventura completa e
independiente. Yo confio que éste os guste tanto como los demas.
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1Al fin, vacaciones!

—iAl fin, vacaciones! —exclamé Peter entrando por la puerta trasera.

Lanzo6 la cartera a la cocina, y la casualidad quiso que cayera en la silla donde
dormitaba el gato. Este solté6 un maullido de terror y desaparecié a todo correr por la
ventana.

—¢Por qué has asustado al pobre Puss? —grufid la cocinera sin dejar de amasar
vigorosamente la pasta del budin—. Estaba descansando: se ha pasado la noche
cazando ratones en el patio de la granja y esta cansado.

—No sabia que estaba ahi —se excusé Peter—. Palabra que no lo sabia. ;Puedo
probar esta cosa tan rica, Cookie?

—No —contesté la cocinera—. ;Donde esta tu hermana? jSanto Dios, otra vez
vacaciones! jNo pararéis de hacer visitas a la cocina para fastidiarme! jQué dias,
Sefior!

—iNo te enfades, Cookie! —susurré Peter—. Tendras dos pinches que te haran
recados, te fregaran los platos y te diran que haces la tarta de manzana como nadie.

—Pero también dos ladronzuelos que me robaran bollos de la despensa, me
pediran continuamente pasas para tener algo que masticar, y limonada, y...

En este momento entré Janet corriendo. Abrazo a Cookie y le estampo un sonoro
beso en la mejilla.

—¢;Qué comemos hoy? —pregunto.

—No pensais mas que en tragar —refunfufié la cocinera, amasando la pasta con
redoblada energia—. Lo que tenéis que hacer es ir al cuarto de estar para saludar a
vuestra madre y a vuestra madrina, que esta con ella. Me parece que os ha traido un
regalito, alguna golosina...

Peter y Janet se dirigieron sin pérdida de tiempo a la salita.

Los dos querian mucho a tia Lou, su madrina. Le dieron un abrazo y le dijeron
que habian empezado las vacaciones.

—Ahora podremos ir a verte.

—FEspera a que te pregunten, Peter —exclamo6 su madre—. ;Qué has hecho para
tener esas rodillas tan negras? jCualquiera diria que has venido de la escuela a casa
de rodillas y pasando por todos los charcos!

—Voy a lavarmelas —contest6 Peter, avergonzado. Y afiadio en un tono de
extrafieza—: Mama, no comprendo como...

—Bueno —dijo la madrina—, voy a daros mi regalito de vacaciones. No puedo
esperar a que te laves las rodillas, pues perderia el autobus. Aun deben de gustaros los
bombones, ;no?

Y les entrego6 una gran caja de carton. Tan grande era, que Peter y Janet no podian
creer que contuviera solo bombones.

—Sé que tenéis algo asi como un club —dijo tia Lou—. Sois siete u ocho,
¢verdad? Creo que os vendra bien esa caja para vuestra proxima reunion.
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Peter la abri6 y contempl6 maravillado su contenido.

—iMira, Janet! jDocenas y docenas de bombones de todas clases! jCaramba,
mama! jNo tendré mas remedio que convocar una reunion! jOh, tia Lou; qué
espléndida eres! ;Nos los podemos comer todos?

—iPues claro! Son para vosotros y para vuestros amigos —repuso la madrina,
levantandose—. Bueno, me voy, pues no quiero perder el autobus. ;Queréis
acompafiarme a la parada?

iClaro que fueron a despedir a tia Lou! Y cuando el autobus partid, volvieron a
casa, y se fueron derechos a la salita para admirar la caja de bombones.

—No los toquemos hasta que estemos reunidos los Siete Secretos —propuso
Peter—. Daremos uno a mama y otro a Cookie, pero nosotros no debemos probarlos.
Hace la mar de tiempo que no hemos tenido una buena reunion, y gracias a estos
bombones podremos celebrar una de las mas sonadas.

—Yo la convocaria para mafiana mismo —propuso alegremente Janet—. jOh,
qué felicidad estar ya en plenas vacaciones! jReuniones en el cobertizo, la contrasefia
para entrar, la insignia del club en el pecho...!

—:Has dicho la contrasefia? —pregunto Peter—. Oye, ;sabes que no me acuerdo
de la ultima? ;Cual era, demonio?

—Parece mentira que la hayas olvidado —contest6 Janet—. ;No recuerdas que
escogimos la palabra «Vacaciones», porque suponiamos que éstas tenian que empezar
cuando nos reuniéramos de nuevo? Apuesto lo que quieras a que todos se acuerdan.
Vayamos esta tarde a avisarles, o citémoslos por teléfono. Mafiana a las cinco de la
tarde. Es la mejor hora.

—iPero si es la hora de la merienda! —exclamo Peter.

—iQué tonto eres! Por eso mismo lo digo. Sera la mejor hora para zamparnos los
bombones.

—Tienes razon. ;Por qué no escribes las citaciones, Janet? Asi la reunion tendra
un caracter mas solemne y oficial.

—Escribelas ti —repuso Janet—. Asi resultara mas «oficial», puesto que eres el
jefe del club.

—Bueno, quiza sea mas rapido telefonear —concedi6 Peter—. ;Oh, sera
magnifico que los Siete Secretos volvamos a entrar en accion! Espero que pronto
tendremos algun asunto emocionante.

—Siempre suele ocurrir algo —dijo Janet—, especialmente si la antipatica de
Sussy esta cerca de nosotros.

—Jack dice que Sussy esta cada dia mas inaguantable —coment6 Peter—. Si yo
tuviera una hermana como ella, siempre estaria vigilandola y...

—No adelantarias nada —opin6 Janet—. Nadie ha podido sacar partido de Sussy.
Te apuesto diez contra uno a que mafiana intenta colarse en nuestra reunion.

—Con no dejarla entrar, en paz —gruii6 Peter—. jHola, Scamper! ;Ddnde te has
metido? ¢Porqué no viniste a darnos la bienvenida sabiendo que hoy empezamos las
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vacaciones?

Scamper era un simpatico spaniel dorado. Estaba en las colinas con Matt, el
pastor, jugando con el fiel Shadow, el perro guardian del ganado, cuando se acordé de
que Peter le habia dicho que aquel dia empezaban las vacaciones. jVacaciones!
Scamper sabia muy bien lo que significaba esta palabra: dias y mas dias en compafiia
de Peter y Janet, paseos, juegos, diversiones, golosinas de todas clases...

Al recordar esto, Scamper habia lanzado un repentino ladrido y, para sorpresa del
colley Shadow, habia echado a correr cuesta abajo a la velocidad del rayo. El aire
agitaba sus largas orejas. jVacaciones!

Pronto lleg6 cerca de los nifios, ladrando alegremente. Pero su olfato le anuncié
que habia bombones.

«Sera mejor que me esté quietecito», decidio.

—Fl primero sera para ti —dijo Janet, cogiendo un bombdn de la primera capa—.
jCogelo!

iZas! Un brinco, y ya estaba en la boca de Scamper: el bombdn habia sido cazado
al vuelo.

—Verdaderamente, darte bombones es malgastarlos —exclam6 Janet—. Me
subleva ver que ni siquiera los masticas. Maflana celebraremos una reunion los Siete
Secretos, y nos gustara que asistas a ella. ; Vendras?

—iGuau! —Ladr6 Scamper lleno de alegria y agitando su cortisimo rabo, que en
aquel momento parecia el badajo de una campana.

iReuniones! jBombones! iVacaciones! jGuau, guau! jQué buena vida le
esperabal!
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Una sorpresa para los Siete Secretos

Aquella tarde, Peter y Janet telefonearon a los otros cinco miembros del club y les
hablaron de la reunion y de la gran cantidad de bombones que tenian.

—Si podéis traer algo para beber: naranjada o limonada, por ejemplo, nosotros
pondremos la comida —dijo Peter.

Pronto estuvieron citados todos los socios del club. Peter dejo al fin el auricular.

—No me gusta telefonearles. jSon todos tan charlatanes!

—iPues mira que ti! —exclam6 Janet—. jMenudo rato has estado hablando con
Jorge y Colin! Ha sido una mala pata que Sussy cogiera el teléfono cuando ibas a
hablar con Jack. Ahora ya sabe que vamos a reunimos y estoy segura de que nos hara
una de sus jugarretas. Desde luego, no dara el recado a Jack.

—Ha dicho que mafiana ha de ir a una fiesta de disfraces —dijo Peter—. De
modo que estamos libres de ella.

—iOh, si! jAhora lo recuerdo! —exclam¢ Janet—. Su primo da una fiesta de
disfraces mafiana por la tarde. Me gustaria saber qué disfraz se pondra Sussy.
También va su antipatica amiga Binkie.

—Sussy —dijo Peter— insinu6 que se disfrazarian de «Jack y Jill», pero me temo
que no se ahogaran en un cubo de agua. Me gustaria darles una ducha de agua helada.

—No podrias —replico Janet, echandose a reir al imaginarse a Peter persiguiendo
a Sussy—. Seria ella la que te daria un remojon antes de que pudieras evitarlo.

—No seas esttupida. Jamas podra hacerme una chica una trastada asi. Ahora
escucha. Mafiana tendremos que trabajar de firme para preparar la reunién en el
cobertizo. Has de buscar las grandes letras C. S. S. para clavarlas en la puerta.
Recuerda que las quitamos porque se mojaban cuando llovia. Y, sobre todo, que no
nos falten las insignias.

—No te preocupes: las guardé en mi joyero.

—~Qjala estén alli —repuso Peter—. La ultima vez que lo abri vi caramelos, una
cinta nueva, un trocito de lacre, un broche roto y otras cosas parecidas.

—No tienes derecho a curiosear en mi joyero —protesto Janet.

—iBueno, bueno! —exclam6 Peter—. No debemos pelearnos cuando hay tanto
que hacer. No creo que el jardinero se haya llevado los cajones que nos sirven de
asiento. Y supongo que tu, Scamper, habras limpiado de ratas y ratones nuestro
cobertizo. Me moriria de vergiienza si mafiana intentara alguna rata tomar parte en
nuestra reunion.

—iUf! {Qué ocurrencia tan horrible! —grit6 Janet.

Scamper lanzé un fuerte ladrido para indicar que ya habia tenido en cuenta lo de
las ratas, pero que lo primero que haria a la mafiana siguiente seria asegurarse de que
no habia ninguna en el cobertizo.

Al dia siguiente se dedicaron al divertido trabajo de volver a arreglar, limpiar y
ordenar el cobertizo. El jardinero se asomo e hizo un movimiento de aprobacion con
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la cabeza.

—iYa era hora! —Le oyeron murmurar mientras se alejaba por el sendero.

Janet contemplé el local recién arreglado. Se sentia satisfecha de su trabajo. Los
cajones estaban en su sitio. En el estante habia vasos limpios que servirian para tomar
la bebida que trajesen. También se veian siete platos de postre para los bombones que
habia que repartir. La caja estaba al alcance de la mano. Y en el suelo habia una
alfombra vieja.

—iQué bonito esta todo! —exclamo6 Janet—. ;Verdad que huele a manzanas,
Peter? jSe han guardado tantas aqui durante el invierno! He clavado las tres grandes
letras en la puerta. Lastima que la ventana sea tan pequefia. Estamos a media luz.
Pero la oscuridad no es tanta como para que sea necesario encender velas. ;No te
parece?

—Desde luego —contest6 Peter—. De todas formas, mama no quiere que las
encendamos. Dice que Scamper podria volcar alguna, y entonces arderia el cobertizo.

—Y vendrian los bomberos, y nuestra reunion resultaria la mas emocionante de
todas las que hemos celebrado hasta hoy —concluyo6 Janet.

La reunion empezaria a las cinco de la tarde. Un cuarto de hora antes, Peter, Janet
y Scamper esperaban en el cobertizo. Scamper no quitaba los ojos de la caja de
bombones y, de vez en cuando, soltaba un ladrido patético para dar a entender que
estaba tan hambriento que no podia esperar ni un segundo mas a que empezara la
merienda.

De pronto, llorique6 excitado. Habia oido pisadas muy cerca.

—Ya vienen los demas —anuncié Peter, satisfecho—. Me gusta la puntualidad.

iPam, pam! Alguien llamaba a la puerta.

—El santo y sefia —grit0 Peter.

Y las voces de Pamela y Barbara contestaron a la vez:

—j«Vacaciones»!

Peter abrio la puerta sonriendo.
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—iBien! —dijo—. Adelante. Viene alguien mas. jLa contrasefia!

—ij«Vacaciones»! —respondi6 la voz de Colin.

Apenas habia entrado éste, se oy0 otra llamada. Era Jorge.

—iLa contrasefia! —exigio Peter.

—Es «Vacaciones», Peter?... ;Si? iMenos mal! Es magnifico que nos volvamos
a reunir los Siete Secretos. ¢ Estamos todos? jUf, qué oscuro esta hoy esto!

—Solo falta Jack —dijo Peter—. Me parece que ya lo oigo. jSi, aqui esta! jEl
santo y sefia, Jack!

—ij«Vacaciones»! —Fue la respuesta.

La puerta se cerro. Ya estaban los Siete. La reunion iba a empezar.

Pero entonces, para sorpresa de todos, Scamper se puso a ladrar. Estaba en un
rincon del cobertizo y desde alli lanzaba grufiido tras grufiido. Todos lo miraron
extrafiados.

—¢Qué ocurre, Scamper? —pregunto Peter.

La unica contestacion fue un nuevo y mas fuerte gruiiido. Todos sentian una viva
curiosidad.

—Scamper parece ladrarle a Jack —dijo Pamela—. Fijaos como le mira. Incluso
le ensefia los dientes.

—Jamas se ha puesto asi con ninguno de nosotros —dijo Janet—. jCalla,
Scamper! Jack, quitate la gorra. Tal vez grufia por eso Scamper. Te has olvidado de
quitartela al entrar.

—Es que... —balbuce6 Jack— siento frio en la cabeza.

De pronto, Jorge le quito la gorra y todos se quedaron boquiabiertos. Un largo
mechon de pelo se mostraba a la vista de los reunidos.

—iEs Sussy, no Jack! jEs Sussy! ;Como te has atrevido a venir a nuestra reunion
disfrazada de Jack? —grito Peter.

—Pues veras. Binkie y yo volviamos de una fiesta de disfraces, y quisimos ver lo
que haciais —repuso cinicamente Sussy—. Vamos disfrazadas de «Jack y Jill». Yo
soy «Jack», y Binkie, que estd escondida fuera, «Jill». Jack me presté su traje para
que pudiera ir a la fiesta vestida de chico. Mi voz y la suya se parecen, y por eso me
fue facil engafiarlos. jJa, ja, ja! Al pasar, oi vuestro santo y sefia. jSois unos bobos! Y
aqui me tenéis.
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—Scamper ha sido el tinico que se ha dado cuenta del engafio —murmur6 Jorge
—. Comprendio que no era Jack el que estaba sentado entre nosotros. jVete, Sussy,
vete!

—Con mucho gusto —dijo Sussy, sonriendo, burlona—. Jack no tardara en llegar.
Le dije que la reunion era a las cinco y media, o sea que no es culpa suya si llega
tarde. ;Qué os parece? ;Soy lo bastante lista para formar parte de los Siete Secretos?

Esto fue demasiado para Peter, que empujo6 a Sussy hacia la puerta.

—iBinkie, socorro, Binkie! —empez6 la chica a vociferar. Y salié corriendo del
cobertizo, perseguida por todos sus furiosos enemigos. De repente, algo frio cayo
sobre los perseguidores, empapandoles la cabeza y los hombros.

—iOh, lo siento! Un cubo de agua formaba parte de nuestro disfraz —exclamo
Sussy, muerta de risa—. jBuena punteria, Binkie! jBuenas tardes a todos! Os deseo
una agradable reunion.

Y las dos muchachas echaron a correr, satisfechas de su hazafia. Derrotar a los
Siete Secretos era para ellas algo maravilloso. jVaya aventura que podrian contar a
sus cursis amigas!
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Una reunion estupenda

Los seis que quedaron en el cobertizo estaban tan malhumorados, que no decian
palabra. Peter amenazdé con el pufio a las dos chicas que huian a todo correr.

—iEstamos mojados como una sopa! —les grito—. jNos las pagaréis! Nuestra
venganza sera terrible.

Pero la unica respuesta que recibieron fue el rumor de los pies que huian y un eco
lejano de carcajadas. jAsi era Sussy! jPobre Jack! jTener semejante hermana!

—iQué cara tan dura! jRobarle el traje a su hermano para disfrazarse! —grufid
Peter mientras se secaba la cara con un saco viejo—. jLo peor ha sido el cubo de
agua! Estoy calado hasta los huesos.

—Ademas, le dijo a Jack que la reunion era a las cinco y media —afiadio furiosa
Janet—. Asi se comprende que no haya llegado a las cinco. Voy a ver si encuentro
una toalla vieja en casa. jPobre Peter! Has sido el mas perjudicado por la ducha.
jEstabas tan cerca de la puerta!

—No vayas a casa —advirti0 Peter—. Mama querria saber como nos hemos
mojado. jEsa Sussy es tremenda! Le diré a Jack lo que pienso de ella. En cuanto
llegue, sabra la opinion que tengo de su hermanita.

Pero Jack no acudio6 a la reunion. jPobre muchacho! Precisamente estaba a punto
de dirigirse al cobertizo de los Siete Secretos, cuando llegaron Binkie y su hermana
Sussy en sus bicicletas, muertas de risa, cargadas con el cubo y pedaleando con brio.

Cuando le explicaron su aventura, Jack se sentd en el escalon de la puerta y
empez6 a vociferar, indignadisimo.

—iEs increible, Sussy! jFuiste a la reunion haciéndote pasar por mi, y, ademas,
no me dijiste la verdad al indicarme la hora de la sesion! Ya no puedo presentarme en
el cobertizo. Me disculparé por teléfono. Lo mas probable es que me echen del club.

—A nosotras nos importa un pito quedar mal con tu club, pero estoy dispuesta a
ayudarte, presentando por escrito toda clase de excusas. La cosa fue tan divertida, que
vale la pena excusarse. No ha faltado nada. Binkie ha echado el agua con gran
punteria.

—¢Es posible que nadie se diera cuenta de que ti no eras yo? —exclamé Jack
con una cierta admiracion.

—Solo Scamper —repuso Sussy—. Gruiiia como nunca. jAy, Jack! Sélo de
recordarlo, noto que me vuelve a dar el ataque de risa. Oye, Binkie: ;verdad que no
esperabas que el cubo pudiera dar tanto luego?

Jack volvié a sentirse desesperado. jTanto esperar la reunidn, y ahora...! Se
dirigi6 al teléfono para excusar la conducta de Sussy, pero, cuando iba a descolgar,
sono el timbre del aparato. Era Janet.

—Jack, ¢eres de veras tu? ¢No es Sussy la que habla? —pregunto, inquieta, Janet
—. Solo te llamo para decirte que hemos suspendido la reunion. Todos estamos
chorreando. Supongo que la fresca de Sussy te habra contado lo ocurrido. No, no te
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excuses: ti no tienes ninguna culpa. Peter quiere que sepas que la reunion se ha
dejado para mafiana. ; Vendras?

—~Claro que iré —afirm6 Jack, ya mas tranquilo—. Precisamente en este
momento iba a salir para ir a reunirme con vosotros. De modo que te agradezco el
aviso... No, no temais: Sussy no sabra nada de la reunién de mafiana. Pero oye: ¢ Por
que no seguis ahora?

—Estamos demasiado mojados y fastidiados —repuso Janet.

—,
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A la tarde siguiente, los Siete Secretos volvieron a reunirse, y Scamper no grufio,
pues sabia que Jack era Jack y no su hermana disfrazada.

Todos acogieron a Jack con algazara, pues le veian avergonzado y humillado por
la conducta de su hermana.

—ijAnimate, Jack! La broma tuvo también su lado divertido —dijo Pamela.

—¢Su lado divertido? —exclam6 Peter—. jPues no me di cuenta! En fin,
empecemos la sesion. Scamper, ten los oidos muy abiertos y avisanos si oyes algin
ruido sospechoso.

Scamper obedecid: se acurruco junto a la puerta con las orejas tiesas. Nadie
podria ni siquiera toser en los alrededores sin que Scamper lo descubriese. El ruido
mas insignificante, incluso los pasos de una cucaracha por el sendero, seria registrado
por sus oidos.

La reunién transcurrié con toda felicidad. La caja de bombones fue vaciada con
gran entusiasmo. Su contenido era tan abundante, que salieron a media docena por
cabeza, y aun hubo algunos para Scamper.

Este se los comi6 sin dejar de vigilar la puerta, y dispuesto a impedir el paso a
todo el que no fuera amigo de los Siete.

—Ahora —empez6 Peter una vez terminada la merienda y la naranjada—, si
queremos que nuestro club cumpla su mision, hemos de hacer algo todos juntos.

—Podriamos ayudar a alguien —propuso Pamela—. Mi madre dice que cuando
no tengamos nada que hacer, podemos dedicarnos a obras benéficas. Considera que
es una tonteria tener un club solo para comer y charlar.
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—iPues pocas cosas que hemos hecho! —exclamo6 Janet, indignada—. Hemos
ayudado al préjimo, hemos aclarado misterios... Ya sabéis que lo ultimo que hicimos
fue descubrir a un ladrén de perros: aquel que robo el perro pastor Shadow, a nuestro
querido Scamper'y...

—Eso lo sabemos todos —la interrumpié Pamela—. Yo no hago mas que repetir
lo dicho por mi madre.

—Bueno, no discutais. Desde luego, lo mejor es tener que aclarar algin asunto —
dijo Barbara—. Ya sabéis a lo que me refiero, a algin problema que necesite
solucion. Recordad las muchas cosas emocionantes que nos han sucedido. Ahora, en
cambio, estamos aqui sentados sin mas ocupacion que comer bombones. Lo mismo
nos sucedio en la ultima reunién. Cualquiera diria que somos unos holgazanes.

Peter escuchaba en silencio. Al fin exclamo:

—Tienes razon, Barbara: hemos de hacer algo de provecho. Nos sobran animos y
resolucion, no hay duda. Pero ;qué podemos hacer? A ver si se os ocurre algo a
alguno de vosotros.

Hubo un largo y hosco silencio.

—Nunca se me ocurre nada cuando me empefio en que se me ocurra —se
lament6 Janet—. Mis mejores ideas no son las que busco, sino las que acuden por si
solas a mi pensamiento.

—¢No hay ningin misterio que podamos descifrar? —pregunté Jorge—. ;O
alguien que tenga un conflicto y a quien podamos ayudar?

Colin se echo a reir y dijo:

—Yo so6lo sé de un misterio: el del robo del sillon del director de nuestro colegio,
que aparecio colgado en el asta de la bandera del patio el miércoles pasado. No os
podéis imaginar la cara que puso cuando llego a clase.

—Nos ocuparia demasiado tiempo y no vale la pena aclarar una cosa tan tonta —
opiné Pamela—. Desde luego, no me extrafiaria que esa aventura fuera obra de Sussy
y de su colaboradora Binkie.

Todos se echaron a reir, incluso Jack. Sigui6 un corto silencio que fue
interrumpido nuevamente por Colin:

—Tengo una idea. No es genial, y lo siento, pero a lo mejor sirve. Podriamos
tratar de recuperar las medallas del general Branksome. Se las robaron. Supongo que
lo habréis oido decir.

Todos se quedaron mirando a Colin con una mezcla de sorpresa y admiracion.
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—Pero ;como demonios las vamos a encontrar —pregunt6 Jorge— si ni la misma
policia sabe quién las tiene ni donde estan?

—FEl general vive al lado de mi casa —explic6 Colin—. Como sabéis, es muy
viejo, y sus medallas significaban mucho para él. Ayer le vi en el momento en que
explicaba el robo a otra persona, y adverti que las lagrimas corrian por su rostro.

Hubo un silencio embarazoso. L.as personas mayores casi nunca lloran, y un
militar, jamas. Sin embargo, el viejo general lloraba. jCuan enorme habia de ser su
dolor para que llegase a tal extremo!

Nadie sabia qué decir. El silencio se prolongo, interrumpido unicamente por el
lloriqueo de Scamper, que no podia comprender la razon de aquella, actitud.

—iBasta, Scamper! Estamos reflexionando sobre un problema muy importante —
dijo Janet, mientras le acariciaba la sedosa cabeza—. Hablabamos de lagrimas, y esto
es desconocido para los perros: los animales no saben llorar.

Scamper volvid a gemir, como para expresar que no estaba de acuerdo con lo que
decia Janet. Entonces Jorge pregunto:

—¢No podria conseguir el general que el Gobierno le volviera a otorgar las
condecoraciones?

—Desde luego que no —sentencié Colin—. Ademas, algunas de ellas las recibio
de manos extranjeras. Ha sido un hombre extraordinariamente valeroso, como sin
duda sabéis. Por eso ahora no puedo soportar verle derramar lagrimas. El ladrén no
solo se llevo el valor material de esas medallas, sino también todo lo que alimentaba
el alma de ese pobre anciano. Y que conste que no solo yo opino asi. También mi
padre, que tiene dos condecoraciones por meéritos de guerra, las estima mucho. Por
eso me gustaria poder devolverle las medallas al viejo general.

Pamela y las otras dos muchachas se sintieron muy conmovidas por la
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proposicion de Colin. Ninguna de ellas podia sufrir que el valeroso anciano llorase
por las condecoraciones perdidas.

—Voto porque tratemos de encontrar las medallas —dijo Pamela—. No sé como
lo podremos hacer, pero estoy dispuesta a intentarlo.

—Bien —dijo Peter—. Pero como creo que eso es imposible, os propongo que
emprendamos otra tarea al mismo tiempo. Los Siete Secretos pueden llevar dos
asuntos a la vez.

—¢Y cual es la segunda? —pregunt6 Jack.

—Ponernos al acecho en el bosque de Bramley. Por él ronda una pandilla de
gamberros que se dedica a destruir los nidos de los pajaros, tanto si tienen crias como
si tienen huevos. Somos siete y podemos montar una buena guardia para pescarlos.
Scamper nos ayudara.

—ijGuau! —Ladré Scamper con todas sus fuerzas para demostrar que estaba
dispuesto a colaborar, De este modo los Siete Secretos tuvieron dos tareas a las que
dedicarse: una, la de investigar en el asunto de las condecoraciones robadas; otra, la
de descubrir a los destructores de nidos del bosque de Bramley.

—Es una extrafia mezcla —coment6 Jorge, perplejo—. No hay relacion alguna
entre las dos misiones, ¢verdad?

—Asi parece —repuso Janet—. Pero la vida esta llena de sorpresas. Si, Jorge;
llena de sorpresas.
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Colin aporta su grano de arena

No hubo tiempo para hacer mas planes, pues a través del jardin, procedente de la
casa, lleg6 el sonido de una campana.

—Nuestra madre nos llama —dijo Peter mirando el reloj—. Hemos de irnos,
Janet. No sabia que fuese tan tarde. Esto es lo malo de nuestras reuniones. Se nos
pasa el tiempo volando, sin que nos demos cuenta.

—iEspera un momento, Peter! —exclam6 Jorge—. Antes de marcharte has de
decirnos lo que tenemos de hacer. ;Debemos ir a ver al general? Podria ir a visitarle
uno de nosotros para enterarse bien del asunto de las condecoraciones, de cuando y
como fueron robadas. Tenemos que estar bien informados.

—Es verdad, es verdad —concedio Peter—. Yo creo que podriamos designar a
Colin para esta mision. Es vecino del general y lo conoce. ;Qué dices a esto, Colin?

—Que también yo creo que soy el mas indicado —dijo Colin. Y afiadio con cierto
temor—: Pero no sé si le molestaran mis preguntas. Me creera un entrometido.

—¢Por qué? El te conoce —intervino Pamela—. Tii eres muy simpatico cuando
quieres. Le parecera natural que sientas lo que le ha sucedido. No le gustara que gente
extrafla meta las narices en el robo de sus medallas, pero nunca le molestara que tu te
intereses por el asunto.

—Y en cuanto a la otra cuestion que hemos de solucionar —dijo Peter—, lo
mejor sera que vayamos de dos en dos a pasear por el bosque, para ver si
sorprendemos a algun malvado destruyendo nidos. Creo que debemos llevar nuestras
insignias. Asi podremos decir que seguimos consignas de nuestro club al proteger a
los pajaros.

—Y si nos encontramos con algun sospechoso, ;qué hacemos? —preguntd
Barbara un poco asustada.

—Podéis pedirle el nombre y la direccion —repuso Peter—. Aunque lo mas
probable es que no os los quieran dar. Asustaremos a los gamberros, y entonces
sabran que se les vigila. Al fin y al cabo los periédicos han hablado mucho del asunto
como sabéis, y se ha invitado a todos los ciudadanos de buena voluntad, y
especialmente a los nifios, a colaborar en la proteccion de los pajaros.

—Iremos en grupos de dos o tres —dijo Jack—. Asi nos sentiremos mas
valientes.

—De acuerdo —asinti6 Peter—. Hay que planearlo todo cuidadosamente.
Formad los grupos como os parezca y haced lo que podais. Debéis traer vuestro parte
al club dentro de cuatro dias a lo sumo. Y si creéis necesario que nos reunamos antes,
dejad una nota en el cobertizo, pues o Janet o yo vendremos a echar un vistazo todos
los dias.

—Entendido —dijo Jack—. Bueno, Peter, os debéis ir ya si no queréis que os
rifian. Suena de nuevo la campana.

Todos se despidieron en seguida. Peter y Janet salieron del cobertizo y, con
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Scamper pisandoles los talones, echaron a correr hacia la casa.

—Si os descuidais no llegais a tiempo —Iles dijo la cocinera con la campana en la
mano—. Ya he servido la cena, pero habéis tenido la suerte de que vuestro padre esté
todavia lavandose las manos. Corred a vuestros asientos; de lo contrario, habra
reganina.

Los demas miembros del club se fueron a sus respectivas casas.

Colin iba pensativo. En su cabeza rondaba la idea de lo dificil que era
entrevistarse con el general. ;Y si su anciano vecino lo considerase como un
entrometido y un impertinente? A lo mejor, lo echaba de su casa como habia echado
en cierta ocasién a un vendedor inoportuno. Ademas, podia quejarse a los padres de
Colin.

«Pero ¢qué importa? —se dijo el muchacho—. Los Siete Secretos me han
confiado esta mision y he de cumplirla. Al fin y al cabo, mia ha sido la idea. Pero
confieso que no sé por donde empezar».

Antes de dormirse, Colin estuvo dandole vueltas en su imaginacion al asunto. Al
fin decidi6 hablar con el general cuando éste estuviera dando su acostumbrado paseo
matinal por el jardin.

«Tiraré la pelota por encima de la tapia; luego me asomaré, le pediré perdon y le
rogaré que me deje entrar a buscarla. Tal vez entonces pueda hablar con €l y hacerle
algunas preguntas».

A la manana siguiente. Colin cogio su pelota y se sent6 cerca de la ventana, en
espera del momento en que el general apareciera en su jardin. Y al fin aparecio.

Colin corri6 escaleras abajo, atraveso la cocina, sali6 al jardin y tir6 la pelota por
encima del muro, escogiendo un lugar en que habia muchos arbustos y estaba lejos de
donde en aquel momento se hallaba el viejo general. Luego se asomd por la tapia y
saludo cortésmente al anciano:

—Buenos dias, sefior.

—iHola, Colin, buenos dias! —contestd el general levantando la cabeza—.
¢Como es que no has ido hoy al colegio?

—Ya han empezado las vacaciones... Le voy a pedir un favor, general. Me parece
que mi pelota ha caido en su jardin. ;Me permite pasar a buscarla? Le aseguro que no
pisaré ninguna planta.
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—~Claro que si, hijo —contest6 el general Branksome apoyandose en su baston—.
No tengo ningun inconveniente en dejar entrar en mi jardin a un nifio tan bien
educado como td. Ven y busca cuanto quieras. Ademas, te invito a un refresco de
limon.

Colin acept6 encantado. Esto facilitaria su propdsito de trabar conversacion con el
general. Saltd por la tapia agilmente, encontro la pelota y se uni6 al general, que ya
iba camino de la casa. El viejo llamo con voz recia a su sirvienta.

—iEma! jEma! Tengo visita. Trae dos limonadas y bizcochos. jPronto, Ema!

Ema aparecio en seguida y sonrio a Colin, el cual se encontr6 sentado junto a su
anciano vecino en una salita cuyas paredes estaban cubiertas de retratos del general y
de sus camaradas, y de impresionantes cuadros que representaban antiguas batallas.
Pero habia un espacio vacio en el centro de una de las paredes, sobre la chimenea.
Colin sabia por qué existia ese hueco. Alli habia tenido el general expuestas sus
queridas medallas y condecoraciones, pendientes de cintas de colores sobre un fondo
de terciopelo.

El general vio que Colin miraba aquel trozo de pared y lanz6 un profundo suspiro.
Luego, para desahogarse, dijo a Colin con voz opaca:

—Supongo que estaras enterado de que me han robado mis queridas
condecoraciones. Me desespera la idea de que estén en manos de un cobarde ladron.
Estas medallas, muchacho, fueron ganadas con actos de valor, heridas y sufrimientos.
Eran mi unica prueba de que en otros tiempos fui un buen soldado. Ahora ya soy
anciano y nadie piensa en mi. Sin embargo, todo el que vela mis condecoraciones,
cambiaba de actitud y me miraba de un modo diferente. Entonces ya no veian en mi a
un pobre viejo lleno de achaques, sino al hombre que en su juventud expuso su vida
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por la patria. Desde que han desaparecido mis medallas me siento tan apenado que
me parece estar en el fin de mi vida. Estoy seguro de que si las volviera a tener, me
sentiria de nuevo mas joven.

Y ante el estupor y la pena de Colin, se echo a llorar. Colin se arrepintié de haber
tirado la pelota por encima del muro. No tenia ningtin derecho a avivar el dolor del
anciano recordandole la desaparicion de sus medallas.

—Sefior, encontraré y le devolveré las condecoraciones —se oy6 decir Colin a si
mismo, mientras se acercaba carifiosamente al anciano—. Las encontraré, se lo
aseguro. No se aflija, sefior. Le repito que las volvera a tener. Puede creerme.
Descubriré al ladron.

El general se asombré tanto como el propio Colin de sus palabras. Le cogio la
mano Y se la apret6 con fuerza.

—Te creo, muchacho: las encontraras. Eres como a mi me gusta que sean los
chicos. Llegara un dia en que tu también ganaras medallas. Aqui esta Ema. ;Qué
quieres? ;Por qué nos interrumpes? ;INo ves que tengo visitas?

—Si, sefior. Y también veo que se ha vuelto a excitar hablando de las
condecoraciones —grufio Ema, mientras le daba unos golpecitos en la espalda—.
Ahora deje que el chico se vaya a su casa, y duerma usted un poco. Ha pasado la
noche en vela y le vendra bien un suefecito antes de la comida.

Colin se despidi6 inmediatamente, cruzo la puerta de la habitacion y se encontro
en la cocina. Alli esper¢ el regreso de Ema, la cual le dijo:

—No debiste mencionar las medallas. Piensa en ellas noche y dia.

—¢Aun no sabe la policia quién las rob6? —pregunto Colin.

—No. Todo lo que sabemos es que alguien entrd en la casa por la noche y se llevo
el cuadro de las condecoraciones sin dejar huellas dactilares. Pero sabemos que el
ladron, o tal vez la ladrona, ha de tener la mano muy pequefia, porque hubo de
introducirla por este pequefio agujero que hizo en el cristal de la ventana para poder
abrirla. No creo que tu mano pase por este hueco.

—Lo probaré —dijo Colin.

Y en seguida advirtio que no podria introducir la mano sin cortarse. Entonces
dijo, extrafiado:
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—iQué raro! Solo la mano de una nifia puede pasar por este boquete. Pero es
increible que una nifia se dedique a robar condecoraciones militares.

—Es un misterio —coment6 Ema—. Mi pobre sefior ha perdido la cabeza con
este robo. Ha ofrecido una gran recompensa a quien las encuentre: nada menos que
cincuenta libras. Es posible que alguien dé con el escondrijo del ladrén y se gane las
cincuenta libras recobrando las condecoraciones del sefior.

—iCincuenta libras! —exclamé Colin—. jDios mio, cuanto dinero! Ojala
encontrase las medallas; pero por nada del mundo aceptaria ese dinero del viejo
general.

—FEres un buen muchacho —dijo Ema, sorprendida y enternecida—. Ven, echa
una mirada a nuestra despensa y dime si hay algo que te apetezca. He hecho unos
merengues que estan riquisimos.

—iNo, no! jMuchas gracias! —Rechaz6 Colin. Pero la bondadosa cocinera le
obligd a coger dos grandes merengues, que en verdad estaban estupendos.

«Algo es algo —se dijo Colin—. Aunque no es una verdadera pista para aclarar el
misterio, me permite llevar alguna informacion al club. La persona que forzo la
ventana ha de tener las manos muy pequeiias. No deja de ser un indicio».

Colin estaba seguro de que los sospechosos que encontraran tendrian unas
imponentes manazas. Siempre ocurre asi a los que tratan de desentrafiar un misterio.

Colin se puso colorado sélo al recordar la firmeza con que habia prometido al
general encontrar sus medallas. Ignoraba lo que le habia impulsado a hacer tal
promesa. Debia de estar trastornado en aquel momento. No le cabia duda de que los
Siete Secretos no aprobarian su conducta, y tendrian toda la razon.

«¢Qué hora sera? —penso, consultando su reloj—. Aun es temprano. Podré ir al
bosque de Bramley para reunirme con los que estén alli. Ojala los encuentre. He de
explicarles mi visita al general. {No tengo mas remedio que recuperar las medallas;
las he de encontrar sea como sea!».

Corri0 a su casa y entro en la cocina. Su madre estaba muy ocupada.

—Mama, ;puedo prepararme yo mismo algunos bocadillos? He de ir al bosque
Bramley para reunirme con Jack y los demas.

—Si —acept6 la madre—. Aqui hay unas rebanadas de pan que han sobrado del
desayuno. Untalas con mantequilla y pasta de anchoas. También tienes tomates,
magdalenas y bizcochos.

—iGracias, mama! jEres un angel! —exclamé Colin.

En unos minutos lleno su bolsa de plastico y se puso en camino.

El problema seria encontrar a sus compafieros.
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En guerra con los destructores de nidos

Mientras Colin hablaba con el viejo general, otros tres miembros de los Siete
Secretos iban camino del bosque de Bramley. Eran Jack, Barbara y Jorge. Habian
decidido almorzar alli y, al mismo tiempo, vigilar a los ladrones de crias y huevos de
pajaro.

—Cumpliremos con nuestro deber y a la vez nos divertiremos —dijo Jack.

—Yo preferiria no encontrarme con ningin buscador de nidos —dijo Barbara—.
Me dara vergiienza enfrentarme con €l para echarle en cara su mala accion.

—No te preocupes; de eso nos encargamos nosotros —dijo Jorge—. Tt no tienes
mas que aprobar todo lo que nosotros digamos. ¢Ois? Es el canto del cuclillo.

—Debemos perseguirle y echarle del bosque —dijo Barbara.

—¢Por qué? —pregunto Jack, asombrado.

—:No sabes que el cuclillo es un sinvergiienza que se introduce en los nidos
ajenos, tira los huevos que encuentra, y luego llega tranquilamente su hembra y pone
los huevos en el nido usurpado para que sus duefios legitimos los incuben y alimenten
las crias cuando nazcan? Los propietarios del nido no saben que los huevos son de la
desvergonzada pareja.

—Pues no sabia nada de esos enredos —confes6 Jack—. ;Como demonio se le
habra ocurrido al cuclillo una idea tan luminosa para vivir a costa de los demas?

—iCu, cu! —Se oia a lo lejos—. jCu, cu!

—Por mi, puedes jugar al escondite —grit6 Jack, indignado—. Pero te aseguro
que si encuentro tus huevos en el nido de otro pajaro, los haré sémola.

—iCu, cu! —volvié a cantar el pajaro como si le tomase el pelo a Jack—. jCu,
cu! {Cu, cu!

Era como si en el bosque no hubiera mas animal que el cuclillo. Barbara respiro.
La mafiana era demasiado hermosa para estropearla con una discusion contra los
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destructores de nidos de pajaros. Avanzaron entre los arboles, y Barbara se entretuvo
en coger primulas para hacer un gran ramo.

—Bueno —coment6 Barbara—, la verdad es que, aunque no hagamos nada de
verdadera importancia para los Siete Secretos, este paseo matinal resulta sumamente
agradable. ;No os parece que podemos sentarnos a comer manzanas? Me gustaria
escuchar tranquilamente los cantos de los pajaros.

Cuando los tres se sentaron en el césped lleno de florecillas, oyeron voces no muy
lejanas, y pronto divisaron a tres chicos que tenian aproximadamente la misma edad.
Jack y sus dos compafieros vieron que uno de los chicos se detenia de pronto y
sefialaba la copa de un arbol.

—iMaldita sea su estampa! Seguramente ha descubierto un nido —exclamod
Jorge.

Efectivamente, el chico empez6 a trepar por el tronco y pronto grit6 a sus
comparieros:

—Es un nido de mirlos y hay cuatro magnificos huevos. ;L.os cojo todos?

—Coge tres, uno para cada uno —contesto otro de los chicos.

—Ahora es el momento de intervenir —afirmé Jack, levantdndose—. Seguidme.

Todos se dirigieron al arbol. Jack habl6 amablemente, pero también con energia:

—Supongo que sabréis que hay ordenes severas contra los destructores de nidos.
Con motivo de la llegada de la primavera, se ha pedido al publico que los respete. Se
destruyeron tantos nidos el afio pasado, que los pajaros huyen en masa de estos
contornos. Y...

—:Ois eso? —dijo uno de los gamberros, soltando una carcajada—. Eres un
predicador, ;verdad? jDale un huevo de mirlo, Larry!

El que estaba en la copa del arbol dejo caer uno de los huevos sobre la cabeza de
Jack. La cascara se rompio y el contenido se desparramé por la cara del defensor de
los pajaros.

—iMe las pagaras, bandido, me las pagaras! —grit6 Jack, furioso, mientras se
limpiaba el cuello impregnado del liquido pegajoso y amarillento, y a la vez que asia
por un pie al chiquillo que se habia burlado de él y empezaba a trepar por el tronco
del arbol.

Pero la cosa le salié mal. El gamberro salto sobre Jack y los dos rodaron por el
suelo, desapareciendo en un espeso matorral. En esto salié del arbol otro pajaro
asustado.

—iAqui debe de haber otro nido! —dijo el de arriba—. ;Voy a verlo!

Barbara se estremecid. No podia consentir que destruyesen un segundo nido.
Grit6 con voz temblorosa:

—iPertenecemos a un club que ha acordado evitar estas atrocidades! jMirad
nuestra insignia! jMarchaos de aqui en seguida!

El que andaba por las ramas del arbol y el que atin no habia intervenido, miraron
a Barbara con un gesto de sorpresa. Luego se echaron a reir.
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—iMiradla! ;Ved esa ridicula insignia! Lleva una ce y dos eses. Supongo que
querran decir: Club de los sabuesos sosos, pues eso es lo que son: unos sosainas que
se creen sabuesos. Dame la insignia. La pondré en un nido y veremos lo que sale de
ella después de la incubacién.

Tratd de quitarle la insignia; pero Jack logré desprenderse de su adversario y se
interpuso. El gamberro dio un salto y nuevamente rodo por el suelo con Jack.

Barbara lanzo un grito. El que estaba en la copa del arbol se dejo caer sobre el
pobre Jorge, y también rodaron los dos por el suelo.

—iCorre, Barbara, corre! jHuye de aqui! —gritdo Jack, seguro de que los
gamberros atacarian después a la chica.

Barbara corri6 asustada, pidiendo socorro, y respird al ver a un hombre que leia
tranquilamente echado al pie de un arbol. Al ver a la nifia corriendo de aquel modo y
con aquella cara, se levanto en el acto.

—¢Qué te ocurre? —le pregunt6 amablemente.

Barbara se detuvo.

—iOh, por favor! ;Quiere venir a ayudarnos? Tratamos de evitar que unos chicos
destruyeran unos nidos, y se han arrojado sobre mis dos compafieros.

—Comprendido. Vamos —dijo el desconocido, echando a correr hacia el lugar de
la rifia.

Jack y Jorge lanzaron un suspiro de alivio al ver llegar a una persona mayor.

El hombre grit6 a los dos gamberros que braceaban como dos fieras sobre Jack y
Jorge:

—Soltadles. ¢Sabéis que esta prohibido destruir nidos en este bosque? Voy a
apuntar vuestros nombres. jEh, td! ;Como te llamas?
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Cogio a uno de ellos; el que estaba encima de Jack, lo levanté y lo sacudio.

Pero los tres gamberros, presas de panico, consiguieron huir.

—~Gracias, sefior —dijo Jack—, muchas gracias. So6lo deseabamos impedir que
esos brutos destruyesen nidos.

—¢Pertenecéis a algin club de amigos de la Naturaleza? —pregunto el
desconocido al ver las insignias que llevaban los tres.

—No es eso exactamente —contestd Jorge—. Somos amigos de la Naturaleza,
pero nuestras insignias son del Club de los Siete Secretos, al que pertenecemos. Una
de las cosas que hemos acordado es impedir la destruccion de nidos.

—Es una noble tarea. Yo soy como vosotros. Me gustan los pajaros y sus nidos.
Hay muchos en este bosque. He contado mas de cuarenta.

—Pero usted no quita los huevos, ¢verdad? —pregunt6 Barbara.

—iClaro que no! Estoy escribiendo un libro en el que hablo de los nidos que he
examinado durante los afios ultimos.

—:Quiere usted almorzar con nosotros? —preguntd Jack, que consideraba
interesante la compaiiia de aquel hombre—. Hemos traido comida abundante.

—Sois muy amables —y, sacando un paquete de su bolsillo, afiadio—: yo
también me he traido unos bocadillos. Nos lo repartiremos todo. Sentémonos aqui. Es
un bello lugar. Os agradeceré que me contéis algo de vuestro club.

Todos se sentaron en el blando césped y deshicieron los paquetes. Era todavia
demasiado temprano, pero todos se sentaron y empezaron a comer con apetito.

—Esta todo estupendo —alabo Barbara, y sus amigos asintieron, sin dejar de
saborear sus bocadillos de jamoén ni de beber limonada.

—Fue una suerte que estuviera usted tan cerca —dijo Jorge al hombre que habia
acudido en ayuda de ellos—. De lo contrario, aquellos tres nos hubieran quitado las
insignias. Ha dicho usted que queria saber algo de nuestro club. Bien, le explicaré
algunas cosas.

Y Jorge empez0 a hablarle de los Siete Secretos.

iQué orgullosos se sentian al ver la atenciéon con que les escuchaba el
desconocido!
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El extrano y sorprendente Tom Smith

—Todo eso me parece muy bien. Os aseguro que me gusta vuestro club. Y también
vuestras insignias. ¢ Os las habéis hecho vosotros mismos?

—Son obra de las chicas del club —repuso Jorge—. Nos reunimos en un
cobertizo en cuya puerta estan las iniciales C.S.S., y nos divertimos mucho.

—Pero no sdlo nos divertimos —advirti6 Barbara—. También hacemos buenas
obras. Incluso aclaramos misterios.

—iValgame Dios! Y ;qué misterio tenéis ahora entre manos, si se puede saber?...
Pero jqué distraido soy! Todavia no os he dicho como me llamo. Mi nombre es
Smith, Tom Smith, pero podéis llamarme simplemente Tom.

—Bien; le llamaremos Tom, si usted lo desea —dijo Jack.

—Eso es —aprob6 Tom Smith—. Y ahora sigamos. Me habéis dicho que, ademas
de salvar nidos, el Club de los Siete Secretos se ocupa en otras cosas. Pero no me
habéis dicho si ahora tratais de aclarar algin gran misterio.

—Vera usted. Uno de nuestros miembros, llamado Colin, esta investigando sobre
un robo —se pavoneo6 Jack—. Le encargamos a €l esta mision porque es vecino de la
victima del robo.

—iQué interesante! —exclamé Tom, mordisqueando unas pasas—. ¢Quién es la
victima del robo? ;Sabe lo que estais haciendo por €é1?

—En este momento quiza lo sepa ya —repuso Jack—. Colin tenia que hacer su
investigacion mientras nosotros nos dedicabamos a la proteccion de los nidos. ¢Ha
oido usted hablar del general Branksome y de sus famosas medallas?

Tom Smith los mir6, asombrado.

—¢Te refieres a ese anciano al que robaron sus condecoraciones? ;Sera posible
que estéis intentando recuperar esa medallas?

—Por ahora es so6lo Colin el encargado de eso, pero tan pronto como encuentre
una pista, intervendremos todos.

—Sois admirables —dijo Tom Smith—. ;De veras os creéis capaces de encontrar
esas medallas?

—iOh, si! Estoy seguro de que, de un modo o de otro, daremos con el escondrijo
—afirmo Jorge con arrogancia—. Por cierto, sabemos que el general ha ofrecido una
recompensa de cincuenta libras. Nos lo ha dicho el cartero esta mafiana cuando
veniamos al bosque.

—iRecorcholis! —exclam6 Tom, levantandose—, ¢qué vais a hacer con tanto
dinero si encontrais las condecoraciones?

—Devolvérselo al general —repuso Barbara en el acto—. No es un hombre rico,
y el pobre esta deshecho desde que le quitaron las medallas.

En este momento oyeron unos gritos lejanos:

—iJack! jJorge! jjUauuu!!

—Parece la voz de Colin —indic6 Jorge—. Seguro que ha visto ya al general y
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viene a darnos noticias. Lastima que nos quede tan poca comida. jColin! jUauu!
jEstamos aqui!

Medio minuto después aparecia Colin blandiendo su macuto. En su cara
coloradota habia una expresién de alegria. jHabia encontrado a sus amigos! Le
sorprendio ver a un extrafio ante ellos.

—iHola! —dijo, dirigiéndose a todos—. Ya veo que estdis terminando de
almorzar. Yo me he traido algo de comer, pero me he olvidado de la bebida.

—No te preocupes; tenemos mucha limonada —dijo Jorge, entregandole una
botella—. jQué alegria hemos tenido al verte, Colin! ;Cumpliste el encargo que te
dimos?

—iSi! —repuso Colin. Pero, en vez de explicar lo ocurrido, dirigié una mirada a
Tom Smith y pregunto a Jorge—: ;Quién es este sefior?

—Tom Smith —respondié Jorge a modo de presentacion—. Vino en nuestra
ayuda cuando unos gamberros destructores de nidos nos apaleaban, y le invitamos a
merendar con nosotros. Bueno; ahora cuenta ta. ;Has visto al general?

Colin dudo de nuevo ante la presencia de Smith.

—Habla sin temor —le tranquilizé Jorge—. Acabamos de contarle todo lo que
hacen los Siete Secretos y esta enterado de nuestro deseo de ayudar al general.

Colin abrio su macuto, sacé un panecillo y un tomate y empez06 a comer mientras
decia:

—Pues si, he hablado con el general Bramksome. Ha sido una entrevista
desagradable. Estaba tan triste, tan desesperado, que pasé un mal rato. Y, ademas, dije
una tonteria, me ofusqué y meti la pata.

—:Qué dijiste? —pregunto Jack, curioso.

—Pues veréis: me daba tanta lastima que, sin darme cuenta de lo que decia, le he
prometido encontrar las medallas y devolvérselas. O sea, que he dado mi palabra sin
saber si podré cumplirla.

—iQué loco! —exclam6 Barbara, indignada—. jHacer una promesa que
seguramente no podras cumplir! Menos mal que el general no la habra tomado en
serio.
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—Pues te equivocas, y eso es lo malo. jLo ha tomado muy en serio! —afirmé
Colin—. Me dio la mano y me la apret6 con fuerza mientras exclamaba: «jTe creo,
muchacho!». Sélo de pensarlo se me quita el apetito.

—Eso no tiene importancia —dijo Jack—. Continda.

—Las condecoraciones estaban en un estuche alargado de este tamafio —siguio
diciendo Colin mientras indicaba con sus manos las dimensiones de la caja—. Lo sé
porque he visto el hueco que ha quedado en la pared. La unica pista que hay del
ladrén es la de que debe de tener las manos muy pequefias, puesto que tuvo que abrir
la ventana desde fuera, y el boquete que hay en los cristales es muy reducido.

—¢FEsa es la tinica pista? —pregunté Tom Smith, visiblemente interesado.

—Por ahora la unica —repuso Colin, mientras se decidia a reanudar su almuerzo
y se llevaba el tomate a la boca—. jOh! Jamas he sentido tanta pena como cuando el
viejo general me hablaba, sollozando, del carifio que tenia a sus viejas medallas. Ha
ofrecido cincuenta libras a quien las encuentre, como debéis de saber, y eso que el
pobre no anda sobrado de dinero. Esto os dara una idea de lo que esas
condecoraciones significan para él.

—Daria cualquier cosa por saber donde estan esas medallas —dijo Barbara,
compadecida—. ;Donde las habran escondido? ;Quién las habra robado? jOjala las
encontremos!

—iLas encontraréis! —exclamo6 de pronto Tom Smith—. Me parece que tengo
una pista. No estoy seguro, pero creo que la tengo.

Los cuatro nifios se quedaron mirandole boquiabiertos. Colin fue el primero en
salir de su asombro. Pregunt6 esperanzado:

—iPor favor, diga lo que sepa! Y atin sera mejor que lo diga a la policia. Eso es
muy importante.

—No os hagais demasiadas ilusiones. Tal vez la que sé no sirva para nada —dijo
Tom Smith, rascandose la nuca—. A lo mejor es una tonteria. Pero en fin, os lo
contaré todo.

—Empiece, por favor —rog6 Colin, excitado.

—Pues bien, como ya he dicho a tus amigos, me encantan los pajaros y voy a
escribir un libro sobre ellos. Una de mis aves favoritas es el btiitho. En este bosque hay
muchos buhos que anidan en los arboles viejos. La otra noche estuve escuchando el
ulular de estos animalitos. Me tendi al pie de un arbol y me quedé mirando las
estrellas a través de las ramas. De pronto...

—De pronto, ;qué? —pregunto, impaciente, Colin—. ;Sin rodeos, por favor!

—De pronto, vi que un hombre pasaba cerca de mi y se dirigia a un arbol que no
estaba lejos. Llevaba un paquete. No me vio ni se dio cuenta de que yo le observaba.
Al fin, pude ver lo que llevaba a la luz de su linterna.

—¢Qué era? —pregunto Jorge, nervioso y conteniendo la respiracion.

—Una caja larga y estrecha. Parecia un estuche de cuero. Lo vi a la luz de su
linterna, y también vi que la introducia en un hueco del tronco del arbol al que se
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acerco. Este boquete parecia ser el nido de un pajaro carpintero. Después se marcho.

—Y ¢qué hizo usted? ;No lo llam6? ;Como era ese hombre? ;Lo vio usted bien?
¢Mir6 usted en el tronco? —pregunté Colin avidamente.

—Seria la caja de las medallas? —afiadio Barbara.

—No lo sé. Era una caja de cuero del tamafio de un maletin —repuso Tom.

—Pero ¢usted se acerco al arbol cuando se marchd el individuo? —indag6 Jorge
—. Si fue, algo encontraria alli.

—Me acerqué al arbol, efectivamente, y vi el agujero. Pero mi mano no pasaba
por la boca del orificio. Asi que no he podido averiguar lo que hay en él. Pueden ser
las condecoraciones desaparecidas, u otra cosa igualmente robada.

—iSi fueran las medallas las podriamos sacar y devolverlas en seguida al general!
—exclamé Colin, entusiasmado—. Diganos qué arbol es. Barbara tiene las manos
pequefias y podra sacar lo que haya en el escondrijo. Sabemos que el ladron tiene las
manos pequenas, y el muy bribon esconde las cosas en sitios donde no caben las
manos de tamafio normal.

—:De modo que queréis que os diga donde esta el escondrijo? —pregunté Tom
Smith con una sonrisita sarcastica—. Antes hay que aclarar de quién sera la
recompensa.

—c:Las cincuenta libras? jNo pretendera usted cobrarlas! —exclamé Barbara,
indignada.

—Podemos repartirnoslas —propuso Tom—. Cuarenta libras para mi y diez para
vosotros. Decididlo pronto. El ladron puede volver en cualquier momento y llevarse
las medallas. Luego las venderd y el comprador las fundird. Entonces habran
desaparecido para siempre.

—iHaga el favor de decirnos en qué arbol estan las medallas! —grit6 Colin—.
¢Qué arbol es?

—No esta lejos de aqui —repuso Smith en un tonillo de burla—. Pero no os diré
nada mas hasta que nos pongamos de acuerdo sobre el reparto de la recompensa.

—iDe eso ni hablar! —exclamé Colin, que parecia otro con su energia de jefe—.
iNi hablar! Seguramente es usted complice del ladrén que esconde en los huecos de
los arboles lo que roba. Un ladron de mano pequefnia. No haremos ningtn pacto con
usted. No queremos ninguna recompensa y le aseguro que recuperaremos las
medallas. Usted no puede sacarlas de donde estan porque tiene las manos demasiado
grandes. Puede que sea éste el motivo de que el ladrén esconda el producto de sus
robos en boquetes estrechos. Asi usted no puede apropiarse de lo que él roba.

—iTe pesara haber hablado asi, mocoso! —grit6 Tom Smith, levantandose
rapidamente mientras fijaba en Colin una mirada furiosa—. {Vas a ver quién manda
aqui! jAhora sabras lo que es bueno!

Y cogiendo a Colin por el pescuezo, lo zarandeé brutalmente. Por fortuna, el
muchacho logro escabullirse y eché a correr mientras gritaba:

—iCorred cuanto podais! jEs un canalla!
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Un plan emocionante

Bérbara estaba muerta de miedo; no asi los tres chicos, que sentian mas indignacion
que temor. Todos corrian entre los arboles. No se detuvieron hasta que estuvieron
fuera del bosque. Entonces se echaron en la hierba que bordeaba el camino y
respiraron.

—¢No vendra siguiéndonos ese hombre? —Pregunt6 Barbara, jadeante.

—No hay cuidado —asegur6 Jack entre resoplidos—. ¢Quién iba a suponer que
ese hombre de cara bondadosa fuese un canalla?

—¢ Tt crees que es verdad que sabe dénde estan las medallas? —pregunté Jorge.

—Si, estoy seguro —repuso Jack—. Y también creo que no puede apoderarse de
ellas por ser demasiado estrecha la abertura del escondrijo y demasiado grandes sus
manos.

—Estoy seguro —dijo Colin— de que el ladron esta confabulado con ese Tom
Smith o como se llame. Debe de ser él quien planea los golpes y el que vigila. El otro
debe de tener las manos pequenas, por lo que puede hacer los robos y esconder el
botin. El ladron ha demostrado ser un hombre listo al buscar un escondite que Tom
Smith no pueda registrar. Sin duda no se fia de él.

—Bueno, sahora qué hacemos? —pregunté Barbara—. Aun me dura el miedo.
Quiero volver a casa.

—Ahora es necesario y urgente convocar una reunion —dijo Colin—. Todos
deben saber lo ocurrido, y entre todos decidir lo que mas convenga. Vamos a ver a
Peter. En marcha.

Se encaminaron a casa de Peter. Entraron en el jardin y se dirigieron a toda prisa
al cobertizo donde celebraban las reuniones. Tuvieron la suerte de encontrar en €l a
Janet, que estaba haciendo una buena limpieza.

—iJanet: traemos noticias, grandes noticias! —exclamo Colin—. Hemos de
celebrar una reunion en seguida. ¢ Donde esta Peter?

—iQué mala pata! —repuso Janet—. No volvera hasta la tarde. Se ha ido con mi
padre de compras. Ya que es tan importante, se lo diré en cuanto llegue, y €él os
telefoneara.

—No; estaremos esperandole aqui esta tarde —dijo Colin—. Asi ahorraremos
tiempo. Oye, Janet, nos han dicho donde estan escondidas las medallas del general.
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Janet abrio los ojos de tal modo, que parecia que iban a saltarle de la cara.

—:Dénde estan? —pregunto, tartamudeando de emocion.

En este momento aparecio la madre de Peter y se dejo de hablar de las medallas.
Para disimular, se despidieron con las palabras de costumbre:

—Hasta la vista.

—Recuerdos a Peter.

Y diciendo adios con la mano, corrieron hacia la verja.

—Creo que a eso de las tres, Peter habra regresado —opiné Colin—. Esta reunion
tendra gran importancia. Hasta luego a todos. Confio en que seremos puntuales.
iDemonios! Estoy cansadisimo. jHa sido una mafiana tan movida...!

—Avisaré a Pamela al pasar por delante de su casa —anuncié Barbara—. jCémo
se pondra cuando sepa que vamos a celebrar una reunion tan importante!

Como Peter no telefoneo, todos dedujeron que les esperaba, y, a las tres en punto,
se presentaron en el cobertizo. Scamper les dio la bienvenida, saltando alegremente
en torno de ellos. jLe gustaban tanto las reuniones de los Siete!

—iHola! —saludo Peter a los miembros del club—. Estoy deseando oiros. Sé que
traéis noticias muy importantes.

—S1 —admiti6 Colin—, importantisimas... jCaramba! He olvidado ponerme la
insignia.

—Tratandose de una reunién tan extraordinaria —concedi6 Peter—, podemos
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pasar por alto esa formalidad.

Afortunadamente, todos recordaron la contrasefia. De modo que no hubo
dificultades. Acto seguido, todos entraron en el cobertizo y se sentaron solemnemente
en los cajones. Peter dijo a Jorge:

—Vamos a ver. ;Qué os ha sucedido a ti, a Barbara, a Jack y también a Colin, esta
mafiana? —pregunté—. Parecéis todos entusiasmados. ;Es verdad que sabéis donde
estan las medallas? Eso me ha dicho Janet.

—Si, lo sabemos... Es decir, a menos que nos haya engafiado un sujeto que
hemos conocido en el bosque. Pero estoy convencido de que no minti6. Nos dijo que
sabe quién es el hombre de manos pequefias que robé las condecoraciones, pues vio
que un individuo introducia en el tronco de un arbol, por una estrecha rendija, un
estuche de cuero. La abertura es tan estrecha, que no caben por ella las manazas del
hombre que nos ha contado esto. También nos ha dicho que el alargado boquete debe
de ser un nido de pajaro carpintero.

—En ese caso, unicamente personas de manos muy pequefias pueden sacar el
estuche —coment6 Peter—. Bien; vuestra informacion es de gran valor. ¢Os ha dicho
ese hombre cual es el arbol?

—No, y esto es lo malo. Se ha negado rotundamente —repuso Colin—. Lo tnico
que nos ha dicho y que puede servirnos de pista es que el arbol esta cerca del sitio
donde hemos almorzado.

—Pero como alli hay docenas de arboles, de poco nos servira ese detalle —dijo
Barbara—. Lo unico que sabemos con certeza es que en ese lugar hay un tronco con
una estrecha grieta de pajaros carpinteros utilizada para anidar, y que en ese sitio hay
una caja de medallas introducida por un ladrén que tiene las manos pequefas. La
abertura esta al alcance de las manos de un hombre.

—Pretender dar con ese arbol es como buscar una aguja en un pajar —se lamento
Colin.

Hubo una pausa. Con el deseo de encontrar una solucién, se miraban unos a otros.

—Bueno —dijo Peter—. ;A nadie se le ocurre nada? Es increible que entre los
Siete Secretos no haya uno solo capaz de discurrir algo.

Janet empez0 a decir, poniéndose colorada:

—Como sabéis, yo no estaba cuando hablasteis con ese Tom Smith pero sé lo que
habéis contado. Segtin habéis dicho, os confesdé que aunque sabe cual es el arbol en
que esta escondido el estuche, no puede sacarlo porque tiene las manos demasiado
grandes. Siendo asi, ;qué puede hacer? Pues, sencillamente, ocultarse y esperar a que
llegue su compinche para sacar las medallas. Entonces saldra de su escondite y se
acercara a €l para apoderarse de las medallas. Y digo yo: ¢por qué no vamos uno de
nosotros a espiar? Asi podremos averiguar cual es el arbol. El que vaya, que se lleve
a Scamper. Asi...

—... podra asustarlos y hacerlos huir, de modo que nada nos impedira acercarnos
al arbol —interrumpid Peter, entusiasmado—. jJanet, eres estupenda! jNo creia que
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fueses tan lista!

—También podriamos avisar a la policia y explicarselo todo —agreg6 Janet.

—Eso no —rechaz6 Peter—. Ellos querrian que se les pagara la recompensa y
ésta iria a parar al montepio de la policia. Sabemos que el general no esta sobrado de
dinero. Desprenderse de cincuenta libras supondria un gran sacrificio para él. Si
recobramos las medallas nosotros, podremos decir: «Gracias, sefior; no queremos
gratificacion alguna». Y asi ocurrira.

—Ademas, los policias son tan grandotes —dijo Barbara—, que los ladrones los
descubririan antes de lo conveniente. Nosotros somos pequefios y podemos pasar
inadvertidos, trepando a los arboles y escondiéndonos entre las ramas como se
esconden los pajaros.

—Protegidos por Scamper no puede ocurrirnos nada malo —exclamé6 Pamela—.
¢ Verdad, Scamper?

—iiGuau!! —contest6 Scamper con todas sus fuerzas. Movio el rabo y se sintio
muy importante. jIba a tomar parte en la aventura! jCuantas cosas podria contar al
perro del vecino!

—Esa mision me corresponde a mi —dijo Colin—, ya que me encargasteis de
resolver el asunto de las condecoraciones.

—Pero la idea ha sido mia —protesto Janet.

—Yo soy el jefe. Asi, amigos, creo que debo ir yo también.

—No hagamos tonterias —intervino Jorge—. Si vamos todos, el ladron podra
vernos al pasar cerca de nosotros.

—:Como podemos saber que va a pasar cerca? —preguntd Janet—. A lo mejor,
nos colocamos lejos del arbol que nos interesa.

—Sabemos que esta cerca del sitio en que almorzamos —dijo Colin—.
Pensandolo bien, quiza sea mejor que vayamos todos. S6lo Scamper es un peligro:
puede anticiparse a ladrar y asustar al ladron antes de que llegue al arbol que
buscamos.
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—Tienes razon, Colin; existe ese peligro —admitié6 Peter—. Pero podriamos
mantener a Scamper apartado, sujeto con la correa hasta que alguno de nosotros, yo,
por ejemplo, avisara con un silbido que podia entrar en accion.

Asi, hablando, riendo y entusiasmandose cada vez mas, consiguieron elaborar un
plan, que Peter resumi6. Finalmente dijo:

—Nadie debe enterarse de esto. Nos encontraremos aqui, al oscurecer. Como
puede hacer frio, no me vengais sin jersey. Tampoco debéis olvidar las linternas, y
hacedme el favor de comprobar que las pilas no estén demasiado gastadas. Podria ser
peligroso que de pronto nos quedasemos a oscuras.

—Esta noche hay luna; no lo olvides —advirtié Pamela.

—Lo sé —dijo Peter—. Pero las nubes pueden cubrirla. Ademas, el bosque es
siempre oscuro. Otra cosa: hay que guardar el mayor silencio. Si es preciso hablar, lo
hemos de hacer al oido, susurrando. ; Entendido?

—Si —respondieron todos muy bajito, como si estuvieran ya en el bosque.

—Cada uno de nosotros se escondera en un sitio —continuo Peter—, en la copa
de un arbol o entre la maleza, y vigilara los arboles que tenga a su alcance. Colin nos
llevara al lugar donde os sentasteis a comer y desde alli nos distribuiremos
estratégicamente por todo el sector, de modo que nadie pueda pasar sin que alguno de
nosotros lo veamos. Nadie hara ruido, y jpobre del que se ria! ; Estamos de acuerdo?

—De acuerdo.

La respuesta fue unanime. Pero las chicas sintieron un cosquilleo a lo largo de la
espalda. La cosa no era para menos. jQué emocion!

—No nos moveremos hasta ver hacia qué arbol se dirige el ladrén para llevarse
las medallas —afiadié Peter—. Entonces soltaremos a Scamper, que se encargara de
ahuyentar y perseguir al ladron, y nosotros aprovecharemos este momento para
buscar la grieta y sacar el estuche.

—iEs la aventura mas emocionante que hemos tenido! —exclamo6 Barbara con
voz trémula—. ;Y la mas peligrosa!

—No habra peligro si cumples mis instrucciones —dijo Peter—. Y ahora
escuchad: si alguno de vosotros nota que se apodera de €l el miedo, que se quede
quieto en su sitio, que no salga, pues podria echarlo todo a perder. Por lo que mas
querais, no olvidéis esto... Y nada mas. Solo rogaros que seais puntuales. Al
oscurecer, todo el mundo aqui. No esperaremos al que se retrase.

Todos se propusieron ser los primeros en llegar.

No era cosa de perderse una aventura tan emocionante y maravillosa.

«Ojala encontremos las medallas —se decia Colin al volver a su casa—. Me
sentiria feliz si pudiera devolvérselas al general y ver su cara radiante de alegria.
Nunca he deseado nada tan vivamente».

iEncomiéndate a Dios, Colin! La aventura es peligrosa. Pueden ocurriros cosas
desagradables.

De modo, Colin, que jmucho cuidado! ;Y mucha suerte, Siete Secretos!
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iContened la respiracion, Siete Secretos!

Aquella tarde, Sussy, la insoportable hermana de Jack, mir6 con viva curiosidad a su
hermano cuando introducia una pila nueva en su linterna.

—¢Adonde vas? —Ile pregunté.

—iA ti qué te importa! —grufio Jack—. Siempre has de meterte donde no te
llaman.

—Tu vas a algun sitio con los Siete Secretos —insistio Sussy—. Anda, dime
adonde vas. No seas malo y dimelo.

—iQue te crees tu eso! —refunfufi6 Jack, apartandola—. jDéjame en paz!

—No hay duda de que tenéis algin asunto entre manos —dijo, maliciosa, Sussy.

—Si fueras un chico, ya te habria largado un pufietazo. Asi te habria quitado las
ganas de hacer preguntas.

—Si no me lo dices, te seguiré —anuncié Sussy—. Y, ademas, me llevaré a
Binkie.

—iPobre de ti como lo hagas! —la amenazé Jack, furioso—. Es un asunto de los
Siete Secretos y solo a nosotros nos interesa. jPobre de ti como te entrometas!

—Sadlo quiero saber de qué se trata —machaco Sussy.

Jack golpeo el suelo con el pie y se encerro en su habitacion, dando un portazo.

El muchacho se dijo que su hermanita tenia un olfato especial para descubrir las
aventuras de los Siete Secretos. Seria capaz de seguirle con aquella estipida Binkie
de cara de conejo. Habria de salir con la anticipacion suficiente para poder dedicar a
esquivarlas el tiempo que fuera preciso.

Los demas miembros del Siete Secretos estaban también ocupados en preparar
sus linternas y recordar las instrucciones dadas por Peter. Scamper no comprendia el
motivo de que Janet y Peter estuvieran tan nerviosos. jEl tiempo pasaba tan despacio
para ellos! Les parecia que nunca habria de llegar la noche.

—Ahora, Scamper, habras de cumplir al pie de la letra lo que te ordene —dijo
Peter al asombrado animalito—. Seguramente tendras que asustar a un hombre,
ladrandole y amenazandole; pero no le muerdas. Y hasta que llegue el momento, has
de procurar no hacer el menor ruido. Debes estarte muy quietecito hasta que te avise.
¢De acuerdo?

—iijGuau!! —repuso Scamper, encantado y como si dijera: «jNo faltaba mas!».

La tarde fue interminable para los Siete. Les parecio que la oscuridad tardaba en
llegar mas que nunca. Pero, al fin, las nubes de poniente se tifieron de rojo y se hizo
de noche.

Peter y Janet cenaron sin rechistar. Su madre les pregunto, extrafiada:

—¢Os sentis bien?

—iYa lo creo! —repuso Peter, alarmado—. Es que hemos de reunimos esta noche
los Siete Secretos. Como vosotros vais a salir, os damos ya las buenas noches. jHasta
marfana!
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—Bien. Pero no alarguéis demasiado la reunion. Papa y yo regresaremos
alrededor de medianoche. Espero que a esa hora estéis ya profundamente dormidos.

Peter respiro al saber que disponian de varias horas.

Tanto él como Janet tenian preparadas las linternas y una buena provisién de
chicles y caramelos para chupar y masticar mientras esperaban en sus escondites.
Llevaban también sus jerseys por si el frio aumentaba.

Los Siete llegaron en silencio al lugar de la cita apenas oscurecié. Las luces
centellearon en el jardin cuando los miembros del club se dirigian al cobertizo.

—:Estamos todos? —preguntd Peter—. ;Si? Bien. ;Tienen pila todas las
linternas? ;Si? Perfectamente. ¢ Llevais todos jersey? jMagnifico! En marcha.

Y se pusieron en camino. Scamper iba detras de Peter, pisandole los talones.

La luna sali6 al anochecer, pero su luz apenas llegaba al suelo del bosque. Bajo
los arboles reinaban las sombras, como pudieron comprobar los Siete Secretos.

—¢No habéis oido pasos por alli? —pregunto Peter, deteniéndose de pronto—. A
mi me ha parecido oir un crujido, algo asi como si alguien pisara una rama. El ruido
venia de nuestra espalda.

Jack se estremecid. ¢Serian Sussy y Binkie? No, era imposible que le hubieran
visto cuando €l habia salido de casa.

Pero como Peter ya no oyé mas ruidos sospechosos, continuaron su camino en
fila india y en el mayor silencio.

Barbara cogi6 a Pamela del brazo. No tenia miedo, pero se sentia mas a gusto
cogida del brazo de su compafiera. Y Pamela lo agradecié porque le ocurria lo
mismo. La aventura era de verdad escalofriante.

Scamper fue husmeando a un lado y a otro durante todo el camino. Estaba
encantado de aquel paseo en la oscuridad de la noche con los Siete Secretos. Al fin
llegaron al bosque de Bramley y pronto estuvieron en el lugar donde habian
almorzado.

—Sabemos que el arbol de las medallas no puede estar lejos de aqui —susurro
Peter—. Que cada cual busque su escondrijo. Podéis escoger el que querais con tal
que no se os vea y que desde €l podais vigilar muchos arboles.

Poco a poco, fueron desapareciendo los Siete. Peter trepd a un arbol y lo mismo
hizo Jack. Janet encontré un arbusto bajo en el que pudo instalarse comodamente y a
través de cuyas ramas podia acechar sin ser vista. Pamela se tendio detras de una
mata de helechos, confiando en que nadie pasaria por encima de ella. Barbara se
interno en un matorral. Alli quedd tan invisible, que sus compafieros se preguntaban
donde estaria.
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«Aqui podria dormir perfectamente», pensd. jPero cualquiera se dormia en
aquellos momentos!

Colin y Jorge treparon por el tronco de un viejo roble y se echaron en una gruesa
rama, hablando muy bajito. Scamper se tendio entre unos helechos, al pie del arbol
donde estaba Peter. Tenia las orejas en alto, a fin de captar cualquier sefial que le
hiciera su amo desde arriba.

«Ninguno de nosotros podemos ver a los de mas, y eso es buena sefial —se dijo
Peter—, ya que demuestra que tampoco nos podra descubrir ningun extrafio».

Un buho grazn6 repentinamente en el arbol cercano, y los Siete Secretos se
estremecieron. Scamper empezoé a aullar y Peter lo rifio y le orden6 que se callara.
Scamper obedecid, se volvié a echar y levanto de nuevo las orejas. ;Por qué habria
gritado el buho?

Un conejo sali6 de su madriguera y empez6 a mordisquear la hierba. Todos se
quedaron mirandolo encantados. Luego un segundo conejo se unio al primero y los
dos se pusieron a jugar alegremente como si danzaran, saltando de un lado a otro. Un
rayo de luna los iluminaba. Scamper tuvo que cerrar los ojos, desesperado. jTener
conejos tan cerca y no poder cazarlos! jEsto era demasiado!

Luego llegd corriendo una ardilla por la rama en que estaban Colin y Jorge. Al
ver a los dos muchachos se detuvo de pronto. Ninguno de los dos se movio. Al fin, la
ardilla crey6 que formaban parte del arbol y empez6 a pasear tranquilamente por sus
cuerpos. Al llegar a sus rostros se detuvo para husmearlos.

—iNo me hagas cosquillas, por favor! —suplic6 Colin en voz baja.

Y la ardilla ech¢ a correr asustada.

El pobre Jack también sinti6 un cosquilleo en la nariz. Luché desesperadamente
por contener el estornudo, pero le fue imposible. Tras esfuerzos inauditos, lanzé un
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sonoro «jjatchis!!». Los conejos se sobresaltaron y corrieron a esconderse en sus
madrigueras, mientras los demas miembros del club se estremecian de horror.

Peter, que estaba cerca de Jack, casi se cae del arbol.

—iQué borrico eres! —susurr6 con voz ronca—. No vuelvas a hacerlo. jPor poco
me caigo!

—No lo he podido evitar, créeme —contestdé Jack, confundido, y en voz baja,
como Peter—. Casi me caigo yo también. ; Verdad que brilla demasiado la luna?

—iSilencio! —exclamé Peter, indignado y temeroso de que todos empezaran a
hablar.

Volvié a reinar una quietud de muerte. Luego se levanto un ligero vientecillo, y el
ramaje empezO a murmurar misteriosamente. El biho pasé volando sobre el
escondrijo de Pamela y reanudé sus graznidos. La nifia se levanté asustada, lo que
sobresalt6 a sus amigos.

—iPamela, lo mejor sera que te vuelvas a casa! —dijo severamente Peter—. ;Has
oido? He dicho que te vayas.

Pero Pamela volvio a echarse entre la maleza. Estaba a punto de echarse a llorar.
No queria marcharse. jMaldito buho! ;Por qué graznaria junto a su oido?

Reinod de nuevo la calma. El buho se habia alejado. Los conejos continuaban en
sus madrigueras. Nadie tosia ni estornudaba. Pero alguien lanzé un bostezo.

—Chisss! —ordeno Peter—. Me parece que alguien se acerca.

Este aviso los paralizo a todos. Nadie se movia. Los corazones empezaron a latir
con fuerza. Pamela temia que el suyo le saltara del pecho. Oia sus latidos. jPom,
pom, pom! jCon tal que no lo oyeran los demas!

Si, alguien se acercaba. Los Siete, y con ellos Scamper, oian claramente unos
pasos en la maleza. De vez en cuando se oian crujidos de ramas. Ademas, el que se
acercaba tosio sin cuidado alguno. ;Quién seria? ;El ladron que habia escondido las
medallas? ; Tom Smith? ;Un paseante nocturno?

Era Tom Smith. Avanzaba bajo la luz de la luna, moviendo los brazos, en cuyo
extremo se velan sus grandes manos. ¢ Vendria a recoger las medallas? Seguramente
no, pues sus manos no pasaban por la abertura del escondrijo. ¢ Vendria a esperar a su
complice al individuo que tenia las manos pequefias, lo que le permitié robar el
estuche y después esconderlo en el tronco del arbol?

Se oia la fuerte respiracion de Smith entre los arboles. Tan cerca pasé de las
plantas en que se ocultaba Pamela, que la nifia temié no sélo que la descubriese, sino
que incluso la pisara. Luego se detuvo y mird en todas direcciones. Desde luego, no
buscaba a los Siete Secretos, aunque todos creyeron que los iba a descubrir entre el
ramaje.

«Ha venido a esperar a su compafiero —pens0 Peter, mirandolo desde la copa del
arbol—. Supongo que se escondera en algun sitio para ver a qué arbol se acerca su
compinche. jDios mio, qué emocionante!».

iY tan emocionante! jContened la respiracion un poco mas, Siete Secretos!
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iQuieto, Scamper! Tom Smith se ha escondido y espera. jEspera a alguien que no
tardara en llegar!
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Momentos dificiles

Tom Smith se dirigié a un arbol de grueso tronco y se escondio tras él. Ignoraba que
Colin y Jorge estaban en la copa, sobre su cabeza. Los muchachos hacian grandes
esfuerzos para no moverse. Incluso procuraban no hacer ruido al respirar. Scamper
estaba cerca, echado en el suelo y tan estirado como podia, a fin de hacer el menor
bulto posible.

Todos guardaban silencio, aunque interiormente vibraban de emocion,
preguntandose qué ocurriria.

De pronto, se oy6 un ladrido. Pero no procedia de Scamper. Los Siete aguzaron el
oido. Era evidente que se acercaba otro perro. Tal vez acompafiaba y protegia al
ladron de manos pequefias. Quizas éste temia que Tom Smith estuviera al acecho,
como en realidad sucedia. Se oy6 un leve silbido, y un hombre aparecié en un claro
del bosque, cubierto de hierba e iluminado por la luna, proximo al lugar donde se
ocultaba Pamela. Le seguia un perro de gran tamano.

«Es un perro lobo —se dijo Peter—. Quiera Dios que no olfatee a Scamper, lo
devoraria en un abrir y cerrar de ojos. La cosa se pone fea».

De pronto, el perro lobo empez6 a gruiiir. ;Habria olido a Scamper o a alguno de
los Siete?

—iCalla, Nabber! —Ile ordeno¢ el individuo que iba con él—. ;No ves que no hay
nadie? Aqui s6lo puedes olfatear conejos.

El hombre atravesé el espacio iluminado por la luna y penetré en la sombra del
bosque, seguido de Nabber, que no cesaba de gruiiir casi imperceptiblemente.

Transcurridos unos momentos, los nifios vieron que Tom Smith salia de su
escondite. El perro lobo se detuvo; volvid la cabeza y gruiié ferozmente. Tom Smith
gritd al recién llegado:

—iSoy yo, Willy! Saca las medallas y hablaremos. Dan una buena recompensa
por ellas. Nos la repartiremos.

—iEso estaba pensando! —contest6 el llamado Willy, y se echdé a reir—.
Sospechaba que me esperarias. Ahueca el ala. Si no te vas, lanzaré a Nabber contra ti.

—Nabber no me atacara —replic6 Tom—, porque me conoce. Anda, saca las
condecoraciones.

—Por qué no las sacas ti? —dijo Willy en tono burlon—. Estéan ahi, en el fondo
de esa grieta. Ven y cogelas. Si las sacas, tuyas son. Puedes intentarlo si tanto te
interesan.

—iSabes mejor que yo que me es imposible! —exclamé Tom, furioso—. Mi
mano es demasiado grande. No puedo introducirla en el boquete. Te estas burlando de
mi, y, ademas, me has traicionado. Has venido en la oscuridad de la noche y sin
avisarme a recoger el botin. jNo lo consentiré, Willy! Sacalas ahora mismo y
damelas. No desafies a un hombre tan fuerte como yo. Bien sabes que de un pufietazo
te pulverizaria. Si no haces lo que te digo, miserable enano de manos de muiieca, te
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haré pedazos ahora mismo.

Willy se apart6 del arbol. Su sonrisa era tan burlona y retadora, que Tom Smith
perdi6 los estribos. Se oy6 un golpe, y el pequefio Willy rodo por el suelo. Entonces
el perro lobo se lanz6 sobre Tom Smith y también el corpachon de éste fue derribado.
Los Siete Secretos presenciaban la escena, sorprendidos y horrorizados. El inico que
se estaba divirtiendo era Scamper. Sentia grandes deseos de intervenir y ayudar al
gran perro lobo. Pero se contenia, esperando las 6rdenes de Peter. Sin embargo, no
pudo reprimir unos cuantos ladridos de alegria.

—iGuau, guau, guau!

Al oirlo, el perro lobo levant6 la cabeza, mir6 en torno de él y empez6 a grufiir
amenazadoramente.

Entretanto, Tom Smith se levanto y Willy ordeno6 a Nabber.

—iBusca a ese perro!

Nabber se arrojo sobre Scamper y le dio un gran revolcon. Pero Scamper creyo
que se trataba de un juego, se levantd y empezo6 a brincar alrededor del perro lobo,
mientras lanzaba grufiidos de alegria. jTenia tan pocas ocasiones de jugar con un
perrazo como aquél!

Peter baj6 de su arbol, y lo mismo hizo Jack. Los dos temian por Scamper.

—iScamper, ven aqui en seguida! —Ordenole Peter.

El perrazo quedé muy sorprendido al ver aparecer repentinamente a dos
muchachos. Y en cuanto a Tom Smith y Willy, los miraban sin dar crédito a sus ojos.

iPrimero un perrito y luego dos muchachos! ;Qué demonios sucedia aquella
noche en el bosque?

Scamper seguia saltando alegremente alrededor del sorprendido Nabber, el cual,
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como era joven atn, acabé por ponerse a jugar con Scamper.

—¢Qué diablos hacéis aqui? Espiando, ;eh? Este perrazo podria haberos
mordido, y os lo mereciais.

—iSuélteme! —exclamo Peter, furioso—. Si, les estabamos espiando. Usted ha
dicho a mis amigos esta mafiana que vio como un hombre de manos pequefias
escondia en un arbol las medallas del general. Por eso hemos venido. Queremos
recuperarlas y hacer una buena obra, entregandoselas a su legitimo duefio.

—Y ademas, iremos inmediatamente a dar parte a la policia, que los atrapara a los
dos, no les quepa duda —afadi6 Jack.

Ciego de célera, Tom Smith cogi6 del brazo a Peter y le atrajo hacia si. Pero se
fijo en su mano derecha y cambié de parecer.

—Ven —dijo—. Me serviras para sacar del arbol el estuche de las medallas. Tus
manos son pequefias y pasaran por la boca del escondite. {Vamos!
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Empujo6 a Peter hacia el lugar donde Willy y él habian peleado. Pero Scamper se
abalanz6 sobre Tom y trat6 de morderle en una pierna, a través de los gruesos
pantalones. Smith le dio un puntapié, y el perro lanz6 un aullido.

—No maltrate a mi perro —le amenaz0 Peter, furioso.

Pero Tom repiti6 el puntapié y Scamper volvio a aullar. Esto fue demasiado para
Janet, que, sin pensarlo, salié del arbusto donde estaba escondida y corrio hacia el
quejumbroso Scamper.

—iPobrecito mio! ;Estas herido?

Tom Smith y Willy recibieron una nueva sorpresa al ver aparecer a la nifia.

—Pero, ;cuantos sois? —pregunt6 Tom, estupefacto—. ;Qué diablos hacéis en el
bosque siendo tan tarde?

Los demas miembros del Siete Secretos no pudieron continuar en sus escondites.
Pamela se levanto entre los helechos que la ocultaban, Barbara salié de su escondite y
Colin y Jorge bajaron de su roble.
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—¢Qué significa esto? —pregunté Willy, pasmado ante la aparicién de tantos
chicos.

—Estos mozalbetes pertenecen a un ridiculo club —explic6 Tom Smith—. Me
hablaron de él esta mafiana. Pero dejemos esto: lo que importa es que ti seas
comprensible. Saca el estuche del arbol y vamonos.

—No, no me fio de ti —repuso Willy.

—En ese caso, obligaré a este chico a que saque las medallas —dijo Tom, sin
inmutarse. Y empujo a Peter hacia un arbol viejo y enorme. En el tronco, a media
altura, se veia una grieta. Tom forceje6 con Peter para obligarle a introducir la mano
por ella. Alumbraba el tronco con su linterna.

—iEstése quieto! —grit6 Peter—. ;N0 ve que mis manos son demasiado grandes
también? {Me esta despellejando los dedos!

—Es verdad —dijo Tom, y atenazando con sus manazas a Pamela, que estaba
horrorizada, exclam6—: Esto si que es una mano pequefia. jHala, nena! Saca tu la
caja.

—Debe usted alejarse —le advirtio Peter—. ;No ve que le tiene miedo? Podra
hacer lo que usted le dice si se aparta de aqui. ; Verdad, Pamela?

Y dio un codazo a su compafiera, que estaba a punto de echarse a llorar.
Consiguio contenerse y dijo disimuladamente a Peter:

—No te vayas de mi lado. Tengo mucho miedo. Aleja a estos hombres. Mi mano
tiembla tanto, que no acierto a introducirla en la grieta.

—iEsta bien! jYa nos apartamos! —exclam6 Tom—. Ahora, sefiorita —afiadio
desde lejos—, introduzca la mano, busque hasta encontrar el estuche y saquelo con
todo cuidado.

Peter susurro a Pamela:

—Sacalo rapidamente y damelo a mi, mientras haces ver que sigues buscando.

Pamela meti6 la mano en el agujero, encontré en seguida el estuche y lo saco
facilmente.

Peter lo cogio con el mayor disimulo, lo abrio, saco las medallas y se las guardo
en el bolsillo, sin dejar de charlar con Pamela para distraer la atencion de los dos
hombres.

—Mete la mano un poco mas, Pamela. jAh! ;Ya lo tienes? Pues ahora sacalo con
cuidado, con mucho cuidado. Estos sefiores no se acercan. De modo que puedes estar
tranquila... ;¢ Ven ustedes? jYa ha sacado el estuche!

Al oir esto, los dos hombres se acercaron inmediatamente a Peter, que entrego a
Tom el estuche vacio, pidiendo a Dios que no se le ocurriera abrirlo. Tom, temeroso
de que Willy se lo arrebatara, lo ocultdé rapidamente entre sus ropas y dio media
vuelta, dispuesto a emprender la retirada. Pero Willy lo detuvo, cogiéndole del brazo.

—Espera. ;Qué vamos a hacer con estos muchachos? Nos pueden denunciar.
Necesitamos tener el camino libre para huir. Ademas, quiero estar a tu lado hasta que
nos repartamos las medallas.
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—iEs un contratiempo! No podemos atar a toda esta chiquilleria, Willy. No
tenemos cuerda ni para uno solo.

—Entonces dejaremos a Nabber de guardia —propuso Willy—. Se arrojara
contra el que trate de escapar. No se movera de aqui hasta el amanecer si yo se lo
ordeno.

—iEstupenda solucion! —exclamo6 Tom Smith—. jAnda, dale la orden a Nabber!

—iQuédate aqui, Nabber, quédate! —ordené Willy—. Toda la noche, ;entiendes?
i Toda la noche! Vigila a los nifios y no te muevas de aqui.

—No debe hacer eso —exclamo Peter.

Pero Willy lo hizo.

Este y Smith se alejaron con paso rapido, dejando a sus espaldas a Nabber
enfrentado con los Siete. Al ver que se marchaban, Nabber grufig, pero cumplio las
ordenes recibidas. Dio varias vueltas alrededor de los nifios y de Scamper, y se echo
cerca de ellos para vigilar atentamente sus movimientos.

—iEsto es desesperante! —exclamo Colin, indignado—. ¢Qué pensaran nuestros
padres cuando vuelvan a casa y no nos vean? Se llevaran un susto tremendo. Yo no
puedo estar aqui toda la noche. jDe ningtin modo!

Y, levantandose de un salto, ech6 a andar por el sendero. Pero Nabber se levanto
al instante, corrio tras €l y, cogiéndole con los dientes por la manga, lo oblig6 a
volver al grupo.
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—No hay escapatoria, Colin —dijo Peter—. Sin duda este perro esta entrenado
para este trabajo. Nos mantendra a raya. Estoy seguro de que nos mordera si tratamos
de huir.

—Lo importante es —exclamé Pamela, riendo— que las medallas de oro estan en
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poder de Peter. Los ladrones solo tienen el estuche vacio. ;Verdad que ha sido
estupenda la idea de Peter? Les hizo comprender que yo estaba asustada, y ellos se
alejaron para que me tranquilizase. Asi no pudieron ver lo que haciamos protegidos
por la oscuridad.

—Pero ¢qué hiciste? —indagd Janet, extrafada.

Peter saco de su bolsillo una de las grandes medallas y la mostré a la luz de la
luna. Una sonrisa de satisfaccion iluminaba su rostro.

—Hay que felicitar a Pamela. Lo hizo la mar de bien. Fue tan rapida, que yo tuve
tiempo de abrir el estuche, sacar las medallas y volverlo a cerrar. De modo que lo
entregué vacio a los dos hombres.

Los Siete se echaron a reir. {Qué a gusto se rieron! Habian engafiado a dos
ladrones: los habian alejado con un estuche vacio y alli estaba Peter con el bolsillo
lleno de condecoraciones.

iQué bien lo habéis hecho. Siete Secretos! Pero... jpobrecitos! No es nada
agradable pasar la noche en un bosque oscuro, donde sopla un vientecillo humedo y
frio. Y con la temible certeza de que si intentais huir, Nabber os lo impedira.
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Espera interminable, y mucho frio

Los Siete se instalaron tan comodamente como pudieron entre la maleza. Scamper se
echd entre Peter y Janet y éstos se lo agradecieron al notar el calor de su cuerpo,
porque el airecillo de la noche era frio y desagradable.

—iEstoy helada! —se quej6 Pamela al cabo de un rato—. Estoy tiritando de frio.
Como me gustaria tener algo para entrar en calor. Aunque fuese una botella de agua
caliente.

—Lo mejor sera que nos apretemos uno contra otro —propuso Colin—. Oid,
compafieras: vosotras dos 0s ponéis juntas y nosotros os rodearemos para protegeros
del viento.

—iGracias, Colin! —Respondieron las nifias.

Se sentaron en el suelo, se abrazaron y los chicos formaron un circulo en torno de
ellas.

Peter puso a Scamper en su regazo y se sintio como al lado de una estufa.

—Te iré prestando a mis compaferos, Scamper —dijo—. Despides un calorcito
tan agradable, que todos deben beneficiarse de él.

Nabber, el perro lobo, parecia no prestar atencion a lo que hacian los chicos. Les
daba la espalda, y estaba pendiente del regreso de su amo. Pero, al menor ruido, al
menor movimiento sospechoso de alguno de los Siete, sus orejas se erguian e
inclinaban hacia atras para captar mejor cualquier indicio de fuga.

Una vez que Peter se levant6 para ponerse mas comodo, el perrazo corri6 hacia el
grupo, grufiendo con ferocidad y mostrando sus afilados dientes. Desde luego, habria
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sido inutil intentar huir Ningun fugitivo llegaria muy lejos, pues pronto le alcanzaria
Nabber.

—No te inquietes, Nabber. No somos tan idiotas que nos creamos capaces de
engafiarte —dijo Colin—. Puedes dormir si quieres.

Pero Nabber no durmi6. Aunque tuviera que estar alli toda la noche, no cerraria
los ojos ni un solo minuto. En cambio, Scamper decidi6 cerrar los suyos. Estaba
cansado y, ademas, inquieto, pues notaba que algo no iba bien, y no sabia como
remediarlo. Pronto tuvo los ojos cerrados y, dando un suspiro, se durmid. Pero en
seguida se despertd de nuevo. Un atrevido conejo habia salido de su madriguera y se
acercaba al silencioso grupo.

—Esos bandidos tendran tiempo sobrado para huir —grufié Peter—. Llegara el
nuevo dia sin que este perro lobo nos permita dar un paso, y entonces los dos
hombres estaran a muchos kilometros de distancia.

—¢Cuanto tardaran en descubrir que el estuche de las medallas esta vacio? —
pregunté Pamela—. Me gustaria estar delante para ver la cara que ponen ambos.

—Quiera Dios que no lo descubran demasiado pronto —dijo Janet—, pues en
cuanto se enteren se apresuraran a venir para averiguar qué hemos hecho de las
medallas.

—No es una posibilidad agradable, ni mucho menos —comenté Peter—. No
habia caido en el detalle de que puedan volver. Habras de vigilar, Scamper. Ten las
orejas bien tiesas y grufie al menor indicio de que esos sujetos vuelven.

—iiGuau!! —contesto Scamper inmediatamente.

Y se levanto. Ya no dormiria mas aquella noche.

Pas6 media hora que a los nifios les parecio medio siglo. Sentian cada vez mas
frio. Pamela temblaba de tal modo, que los demas protestaron, diciendo que los hacia
temblar a todos.

—Menos mal que Peter nos ordeno que no viniéramos sin jersey —dijo Barbara.

—Yo me he envuelto los pies con el mio —declaré Janet—. Los tenia helados.

Nabber se puso de pronto en pie con las orejas mas tiesas que nunca. Habia
permanecido a cierta distancia de los nifios, y echado con el hocico entre las patas,
pero atento y vigilante para impedir cualquier intento de fuga. Scamper se levanto
también de un salto.

—Los perros han oido algo —observo Colin—. Mirad sus orejas. Por lo visto,
oyen algun ruido. Pero yo no oigo nada.

Nabber lanz6 un fuerte grufiido, pero Scamper guardé silencio. Se oyé un rumor
lejano y Nabber volvio a gruiiir.

—NMe ha parecido oir el timbre de una bicicleta —dijo Colin—. ;Quién demonios
puede estar paseandose en «bici» por el bosque de Bramley a estas horas?
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Nabber grund de nuevo y miré a los Siete como diciéndoles: «jCuidado con
moverse!». Scamper gemia, lo que extrafiaba a los chicos. Por qué gemia en vez de
ladrar?

Volvié a sonar el timbre. En efecto, era de una bicicleta. Los Siete saltaron a la
vez.

—iMagnifico! —exclamé Peter—. Un ciclista trasnochador pasa cerca de aqui.
Gritemos cuanto podamos. A lo mejor se detiene y le podemos contar lo ocurrido.

—Pero pensad en Nabber —dijo Pamela—. Tenemos que impedir que el ciclista
se acerque, pues el perro le atacaria.

—iTienes razén! jNo habia pensado en eso! —confes6 Peter—. jMaldita sea! No
podemos arriesgarnos a que le muerda.

Todos volvieron a perder los animos. jQué desilusion!... Otra vez soné un
timbre... o quiza dos. Al parecer, se acercaba mas de una persona. Peter penso que
debia detenerlos a gritos, rogarles que fueran a pedir socorro y hablarles de la
peligrosa presencia del perro lobo.

Al fin, incluso se oyeron voces, voces infantiles, no de personas mayores. jQué
mala pata! Pero ;qué nifios serian aquellos que iban de noche en bicicleta por
caminos solitarios y a través de un bosque?

Jack dio un repentino salto.

—iDistingo la voz de Sussy! —exclam6—. ;Y también la de Binkie! Estoy
seguro.

—¢Qué demonios haran por aqui a estas horas? —pregunto6 Peter, extrafiado.

—Sussy sabia que ibamos a hacer algo emocionante esta noche —repuso Jack—.
Ya sabes lo entrometida que es. jQuieto, Nabber, quieto! No intento huir. Me he
puesto de pie, pero nada mas. jAnda échate otra vez; no seas malo! jOh, Peter!
Apostaria la cabeza a que Sussy ha encontrado mi cuaderno de notas y asi se ha
enterado de que teniamos que venir al bosque esta noche. Seguro que viene para
sorprendernos.

—Pues esta vez me alegro infinito de ver a tu hermana y a la tonta de Binkie —
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dijo Peter—. No me cabe duda de que son sus voces. Llamemos todos a la vez a
Sussy.

Y entre los altos arboles y los bajos arbustos sumidos en la oscuridad de la noche,
resono el nombre de la hermana de Jack.

—iSussy! jiSussy!!

Nabber se puso nervioso al oir de pronto estos gritos. Se quedé mirando a los
chicos que gritaban sin saber qué hacer. Al fin comprendié que no intentaban huir, y
volvié a echarse tranquilamente con la cabeza entre las patas. En cambio, Scamper
estaba cada vez mas excitado.

También él habia oido las voces de las chicas y al punto las habia reconocido.
Dejando a los Siete, echd a correr por el sendero hacia donde se oian las voces.
Nabber lo miro, pero no hizo nada por detenerlo: Scamper era un perro, y él tenia que
vigilar s6lo a los nifios.

Las voces eran, en efecto, las de Sussy y Binkie. jQué sorpresa tan agradable!
Peter escuchaba ansiosamente el sonido de las voces que se acercaban. Nunca habria
creido que se sentiria tan feliz al oir la voz de Sussy, aquella voz que siempre le habia
enfurecido.

Las dos nifias habian oido la llamada.

—Ya vamos. ;Donde estais? ;Os ha ocurrido algo malo? ;Qué hacéis en el
bosque a estas horas?

—Estamos aqui. jAqui! —Respondieron a la vez los Siete.

—Venid vosotros —gritd Sussy—, o encended las linternas. jNo se ve nada!

—~OQye, Sussy; un perro lobo nos vigila —grit6 Jack—. jTened cuidado! Nos os
acerquéis demasiado.

Las luces de las bicicletas parecian ojos que se acercaban. Nabber se levanto y
empez0 a gruiiir con el lomo erizado.

Jack temio por su hermana y Binkie.

—No os acerquéis mas —volvido a decirles—. ;Oyes, Sussy? jBajad de las
bicicletas y quedaos ahi! jNo os movais! El perro lobo os atacara si seguis
avanzando.

—¢Qué significa ese perro? —preguntd Sussy mientras obedecia a su hermano,
bajando de la bicicleta y dirigiendo la luz del farol hacia los Siete—. Pero ;qué
demonio hacéis aqui tan quietos y amontonados? Debéis de estar helados.

Binkie también bajo de su «bici» y avanzo un poco hacia los Siete. Pero Nabber
grufio con mas fuerza y corrié hacia ella ensefiandole los blancos dientes. Binkie se
estremecio.

—iQuieta! —le dijo Peter, y Binkie qued6 tan inmovil como una estatua.

—¢Por qué os vigila ese perrazo? —preguntd Sussy—. ¢Qué ha ocurrido?

—No te lo puedo contar ahora —repuso Jack—. Ve en seguida a la policia y dile
donde estamos y que no nos podemos mover porque nos vigila este perro lobo. Tal
vez ellos sepan como se le puede dominar. jCuanto me alegro de que hayais venido!
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Podéis ayudarnos. Es la primera vez que me hace feliz vuestra curiosidad. Hoy se os
puede perdonar que seais tan pelmas.

—Haz el favor de no insultarnos —dijo Binkie.

Mientras hablaban, se acercé un poco mas. Pero Nabber lanz6 otro gruiiido, y tan
espantoso que la nifia se asusto y dio un salto hacia atras.

Scamper profirié un gemido lastimero. jCuanto lamentaba no poder mantener a
raya al perro lobo!

—iJack! —gritd6 Sussy—. jNo te preocupes! Haremos lo que nos dices y tan
rapidamente como podamos. jAdids, hasta luego!

—Ahora veo —dijo Colin— que Sussy puede servir para algo. Siempre crei que
era la inutilidad personificada.

—~Cuando quiere, sabe lo que se hace —repuso Jack—. Ira inmediatamente a la
policia y la traera aqui. Mi hermana es muy titil precisamente cuando conviene que lo
sea.

Los Siete oyeron que las voces de las muchachas se alejaban. Los timbres de las
bicicletas sonaron una vez mas, y luego todo quedo en silencio. Scamper lanzo un
leve gemido y volvio a echarse en la hierba.

—iAnimo, Scamper! —exclamé Peter acariciandole la sedosa cabeza—. Espero
que Nabber tendra bastante juicio para no atacar a la policia. Desde luego, a los
perros de esta raza es mejor tenerlos como amigos que como enemigos.

Nabber se habia echado cuando se fueron las dos chicas, lanzando un suspiro que
equivalio a decir:

«jQué latosos son estos chicos! Y jqué mision tan fastidiosa me han encargado!
jEstar vigilandoles toda la noche!».

—iAnimo, Nabber! —le dijo Colin—. Todas las noches tienen su fin y ésta puede
acabar antes de lo que crees.

Nabber estaba tendido cuan largo era, y miraba a Colin como si lo escuchara.
Luego lanzo un gran bostezo, dio media vuelta y volvio a quedar de espaldas al
grupo.

—No le importamos un pito —comenté Janet—, pero lo prefiero asi. ;Y si
cantaramos un poco para animarnos?

Empezaron a cantar a coro y con toda la fuerza de sus pulmones. Esto disgust6 a
Nabber, que levant6 la cabeza y pronto tomé parte en el concierto con unos aullidos
tan prolongados, que hicieron reir a todos, poniendo fin a la cancién.

—Lo mejor sera que estemos atentos a la llegada de la policia —exclamé Peter
—. Pueden aparecer de un momento a otro. ;Ois? Parece el ruido de un coche.
iiHURRA!!
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A Nabber lo meten en cintura

Si, un coche se acercaba. Y parecia muy potente. Sus grandes faros iluminaban el
bosque, haciendo danzar a las sombras.

Se detuvo en el mismo sitio donde habian estado las dos chicas con sus bicicletas.
Luego se oy6 un potente vozarron:

— ¢ Estais ahi, muchachos?

—Si —contestd Peter a grito pelado—. Pero no nos podemos mover porque nos
vigila un gran perro lobo. ¢No oye sus grunidos?

Tan pronto como dej6 de funcionar el motor del coche de la policia, el agente oy0
ladrar a Nabber. jVaya ladridos! Retumbaban en todo el bosque.

Luego, repentinamente, una camioneta de color oscuro llegd por el camino y se
detuvo detras del coche.

—También parece de la policia —dijo Jack, excitado—. jQué aventura tan
fantastica estamos viviendo los Siete Secretos! Incluso interviene la policia viniendo
en nuestro socorro. jCaramba! ¢Qué es eso?

Un gran ruido salia de la camioneta. Nabber parecio volverse loco al oirlo.
Empez6 a galopar alrededor de los nifios, ladrando y grufiendo ferozmente. Y
Scamper procedi6 del mismo modo. El concierto de ladridos era ensordecedor.

—Esto debe de ser una pesadilla —dijo Barbara, frotdndose los ojos—. No es
posible que sucedan estas cosas.

Pero todo era real, como los policias que saltaron del primer coche y se
encaminaron hacia los Siete. Nabber volvié a gruilir ferozmente y sus dientes
rechinaron.

—jCuidado! —advirtio6 Colin—. Se les echara encima si se acercan mas. Tiene
orden de vigilarnos hasta la madrugada.

Los dos agentes se detuvieron y uno de ellos dijo a los de la camioneta:

—iHay un perro lobo suelto, Harry! jAnte todo hay que dominarlo! jSuelta a tus
dos sabuesos!

—iOh! ;Se han traido dos de sus perrazos! —exclamé Jorge entusiasmado—.
i Vamos a ver algo emocionante!

Un hombre se aped de la camioneta, sujetando con una fuerte correa a dos
enormes, imponentes y nerviosos perros lobos. Tiraban de la correa sin cesar de
ladrar. Uno de ellos olfate6 a Nabber, que seguia vigilando a los nifios, y lanz6 un
ladrido tan feroz, que los corazones de los Siete empezaron a latir con violencia.

—iPor favor! —suplicé Janet—. {No hagan dafio a Nabber! {No es malo! No le
maltrataran, ¢verdad que no?

—No le haremos nada si se porta bien, sefiorita —repuso el hombre que conducia
a los dos perros—. ¢Queréis sujetar al vuestro? jQue no haga el menor movimiento,
por favor! Y vosotros, quietos también, mientras mis perros cumplen su mision.

Janet cogié en seguida a Scamper, que estaba temblando de excitacion, y lo
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acomodo en su regazo para poder sujetarlo mejor. No tuvo que esforzarse demasiado,
ya que Scamper no sentia el menor deseo de mezclarse con aquellos perros que
parecian gigantes a su lado.

Los Siete Secretos no olvidaran nunca lo que ocurrio entonces. Ninguno de ellos
habia visto trabajar a un perro amaestrado por la policia.

Los sabuesos y el domador se entendian tan perfectamente como si los nobles
animales comprendieran las 6rdenes antes de recibirlas.

—Ahora voy a soltar mis perros —anuncié el domador—. Nos os movais ni
gritéis. {No os haran ninguin dafio! Ni siquiera se fijaran en vosotros. Se limitaran a
acorralar a Nabber y a traérmelo.

Los nifios presenciaron la escena en silencio y a la luz de los faros del coche.
Janet apret6 tanto a Scamper para sujetarlo, que el animalito lanz6 un gemido
lastimero.

Los dos perros policias se acercaron sigilosamente al lugar donde estaban
sentados los Siete y fijaron sus miradas en Nabber. Este daba muestras de temor. Se
escondio tras el tronco de un arbol con los ojos brillantes. Al ver que se acercaban a
él los dos perros, empezo6 a gruiir.

—ijAcorraladlo! —ordeno el domador—. jHala, Sashal!

Al oir la palabra «jHala!», Sasha dio un gran salto hacia delante, otro hacia un
lado, y en un segundo se coloco detras del sorprendido Nabber.

—iAhora tu, Vanja!, grit6 el domador.

Y Vanja se situd frente a Nabber, dispuesto a saltar sobre €l si intentaba huir, y
fuera cual fuere la direccion que tomara. Nabber tratd de escapar por la derecha y por
la izquierda, ensefiando los dientes. Después dio un salto por encima del perro que
tenia delante y desaparecio en el bosque.

—iPerseguidlo, cogedlo! —grit6 el domador.

Pronto se oy0 el ruido de la lucha en la maleza, y Nabber volvié a todo correr en
direccion a los chicos. Salté por encima del alarmado grupo y luego sobre Sasha y
Vanja, que intentaban cortarle el paso. Las nifias estaban asustadas, pero los
muchachos se divertian de lo lindo.
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—Me parece estar en el circo —susurro Peter al oido de Jack.

Los dos seguian con la vista a los tres perros que saltaban, se perseguian y se
esquivaban. Sasha y Vanja mordian a Nabber de vez en cuando, y desaparecian
momentaneamente entre los arboles. Ademas, a cada momento volvian al lado del
domador, que seguia dandoles ordenes.

Al fin, Sasha consiguié alcanzar a Nabber por detras y le atenazo la nuca con los
dientes.

Nabber aull6 y trat6 de liberarse. Después empez0 a gemir.

—iSujétalo, Sasha! jNo lo sueltes! —exclamo el domador—. jTraelo, traelo aqui!
Ya no se escapara... Ven, Nabber, ven. Asi. Acércate mas.

Y para sorpresa de los nifios, el feroz Nabber, con la cabeza gacha y cojeando, se
acercO al domador. A su lado iban Sasha y Vanja, moviendo victoriosamente sus
colas. El hombre acaricio la cabeza de Nabber, le tir6 carifiosamente de las orejas, y
cuando Nabber se estremecia de placer, le hizo cosquillas en el cuello. Sasha y Vanja
contemplaban gravemente la escena y esperaban su parte de caricias y felicitaciones.

—iBravo! —exclamoé Jorge, lleno de admiracion.

—iComo me gustaria saber domar asi a los perros! Cuando sea mayor, aprenderé
ese trabajo.

Un comisario de policia se acerco a los chicos.

—Bien, se acabo el espectaculo —dijo—. Vamos a ver si cabéis todos en nuestro
coche. Asi os podremos llevar a casa. Las dos muchachitas que han venido a
contarnos vuestros apuros se alegraran de saber que estdis a salvo, y supongo que lo
mismo les pasara a vuestros padres. Pero ahora, decidme: ;por qué estabais aqui a
estas horas de la noche, prisioneros de este perro? ;A quién pertenece?

Ya en el coche, los nifios explicaron detalladamente lo sucedido. Hablaron de las
condecoraciones robadas, de Tom Smith, de lo que éste les habia dicho del arbol que
tenia una grieta en la que no le cabia la mano, y de que ellos, los Siete, decidieron ir a
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recuperar las medallas. Y luego explicaron todo lo que les habia sucedido hasta la
llegada de la policia.

Entretanto, los autos habian salido del bosque y avanzaban por el camino que
desembocaba en la carretera principal.

El comisario habia escuchado el relato de los nifios atentamente sin
interrumpirles. Luego pregunto:

—¢Sabéis los nombres de esos dos individuos? ¢L.os reconoceriais si los vierais?
Creo que son dos sujetos a los que hace tiempo que les seguimos la pista por una
serie de robos y otros delitos.

—Pues vera —dijo Peter—. Uno de ellos aseguré que se llamaba Tom Smith, y
éste daba al otro el nombre de Willy...

Pero de pronto, cuando pasaban ante una posada llamada «La liebre y los perros»,
se callé. Luego, cogiendo al policia del brazo, dijo:

—Sefior, ;podria parar el coche? Me parece que he visto a Tom Smith
acompafado de Willy. Salian de esa taberna. Estoy casi seguro. Willy gritaba. Sin
duda estan disputando sobre las medallas.

Y ante el asombro del comisario, Peter se echo a reir a carcajadas. No es extrafo
que se riera, ya que tenia las medallas en el propio bolsillo, pero el policia ignoraba
aun eso. Peter estaba decidido a que Colin devolviera personalmente las medallas al
general, ya que asi se lo habia prometido.

El coche frend y se detuvo exactamente junto a los dos hombres. Tom replicaba a
Willy, que le increpaba, furioso.

La camioneta que iba delante, al darse cuenta de que el coche se habia detenido,
frend. Sus ocupantes esperaron las 6rdenes del comisario.

Este, después de bajar del coche, se acercé al conductor de la camioneta.

—Vamos a detener a esos dos individuos para interrogarlos. Venga. Creo que
hemos encontrado a los hombres que buscamos. Ese perro lobo llamado Nabber
pertenece a uno de ellos.

La sorpresa de Tom y Willy fue extraordinaria al ver que dos policias los
detenian. Acto seguido, los condujeron a la camioneta y los encerraron junto a los
tres perros lobos. Nabber se emocion6 al ver a su amo, al que lami6 de arriba abajo.
Y Willy se sorprendi6 al reconocer a su perro.

—Estaré sofiando? —dijo, acariciando a Nabber—. Desde luego, esto parece un
suefio. Te dejé con los chicos y te encuentro con la policia. Menos mal que tu,
Nabber, intervienes en mi suefio. Asi podras cuidarte un poco de mi, ¢verdad?

También Janet empezaba a creer que todo era un suefio, cuando los dos coches
emprendieron de nuevo la marcha, llevando a siete nifios, cuatro perros, dos policias,
un domador y dos detenidos.

—Quiera Dios que no tenga que subir nadie mas —suspiro Janet.

Los dos coches entraron en el pueblo y pararon en una plazuela.

—Ahora, muchachos, bajad —dijo el comisario—. Ya es hora de que os vayais a
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la cama. Contad a vuestros padres lo sucedido, decidles que no es nada grave y que
nosotros estamos muy satisfechos de vuestro trabajo nocturno. Lo tinico que me falta
es encontrar las medallas del general en el bolsillo de Tom Smith.

Pero el comisario no las encontrara, pues siguen en el bolsillo de Peter.
Unicamente una persona ird a devolver las medallas al general Branksome, y esta
persona es Colin.

www.lectulandia.com - Pagina 58



Lo habéis hecho muy bien. Siete Secretos

Los padres de los nifios respiraron al verlos sanos y salvos. Todos hicieron las
mismas preguntas.

—c:Donde habéis estado para llegar a estas horas? ;Qué habéis hecho? Vuestra
conducta es imperdonable. Estabamos muy preocupados.

Sussy se habia sentido también profundamente preocupada, y se alegré de veras
al ver aparecer a su hermano en la verja del jardin. Le habia esperado, impaciente.
Binkie la acompafiaba en la espera.

—ijAqui estad! —exclamo Sussy, corriendo hacia la puerta—. Viene en un coche
de la policia. {Con qué rapidez ha actuado esta vez la «poli», Binkie!

—Si, pero te confieso que no las tenia todas conmigo cuando fuimos a la
comisaria a explicar que los Siete estaban en el bosque con un terrible perro lobo por
guardian. Estoy segura de que el primer agente con que hablamos no nos creyo.

—iOh, Jack! ¢Os rescatod la policia? —Ile preguntd Sussy, mientras le daba un
fuerte abrazo, con gran sorpresa de Jack—. Estaba muy preocupada. Dime, cuenta,
;qué ocurrio?

Jack le explicé la llegada de los coches de la policia. También le describio cémo
el magnifico domador y sus sabuesos habian amansado al furioso Nabber.

—iOh! Cémo me habria gustado verlo —exclamé Binkie—. jQué cosas tan
emocionantes os ocurren a los Siete Secretos!

—Si, pero también nos hemos expuesto mucho —dijo Jack—. Esta aventura ha
sido peligrosisima. Sinceramente, os confieso que no sé qué hubiera sido de nosotros
si a vosotras no se os hubiera ocurrido venir. Hay que bendecir por una vez que seais
tan fisgonas. Porque a curiosas no hay quien os gane. A proposito, Sussy. ;Como te
enteraste de que estabamos en el bosque? ; Acaso husmeaste en mi agenda? Creo que
anoté en ella el lugar y la hora del encuentro con mis seis amigos. Si es asi, debo
decirte que es una falta de educacion meter las narices en los asuntos privados de los
demas.

—Ya lo sé —contestd0 Sussy—; pero no puedo contener mi curiosidad cuando
sospecho que td y tus amigos llevais algo entre manos. ;Son siempre tan
emocionantes vuestras aventuras...! Cuando encontré en el suelo tu cuaderno de
notas, no pude resistir la tentacion de hojearlo. Lo lei todo. Entonces telefoneé a
Binkie y decidimos dirigirnos al bosque en nuestras «bicis». Fue una suerte para
todos.

—Desde luego, fue una suerte —dijo Jack—. Pero has obrado mal, Sussy. Sélo
las chicas sois capaces de hacer una cosa asi.

—:Entonces también curiosean Janet, Barbara y Pamela? —exclamé Binkie.

—No, ellas no —asegur6 Jack, y en seguida cambi6 de tema—. Pero, desde
luego, ha sido una suerte que tu y Sussy nos ayudaseis a salir del apuro. Casi pesco
una torticolis por culpa de la vigilancia del perro lobo. Su nombre es Nabber, pero
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deberia llamarse Cancerbero.

A la mafiana siguiente continuaron las emociones. La policia se entrevisto con los
Siete Secretos y escucho su relato sobre el hallazgo de las medallas.

—Pero lo que no sabemos y quisiéramos saber —dijo uno de los agentes— es
dénde diablos estan las condecoraciones. No estaban en los bolsillos de ninguno de
los dos ladrones, y ellos se mostraban tan sorprendidos como nosotros de su
desaparicion. Tom Smith saco el estuche, y al abrirlo, vimos que no estaban en él las
medallas. Registramos a los ladrones y pudimos comprobar que no las llevaban
encima.

—iQué raro! —comento Peter gravemente.

Y Janet asintio con la cabeza.

—iEs curioso! —Exclamaron Barbara y Pamela, conteniendo la risa.

—iIncreible! —Dijeron Jorge y Jack.

—Seria interesante saber donde estan esas medallas —dijo Colin con la mayor
seriedad.

Y sus comparieros celebraron su impasibilidad con muecas de inteligencia, pues
todos sabian que las condecoraciones estaban en su bolsillo, cuidadosamente
envueltas en un papel de seda que el propio Colin habia cogido de la comoda de su
madre. Peter se las habia dado hacia una hora y le habia dicho que él y solo €l debia
entregarlas al general cuando le fuera posible.

Colin sintio ciertos escrupulos cuando Peter le entrego las medallas.

—Estas seguro de que debo ser yo y no la policia quien las devuelva a su duefio?
——pregunto—. ;No se enfadara conmigo el comisario? Claro que sélo asi podremos
evitar que el general se desprenda de un dinero que sin duda necesita.

—Es cosa decidida que se las entregues tu —dijo Peter—. Ya sé que todos hemos
participado en la busca, pero fuiste ti quien le prometi6 devolvérselas.

Y al fin lleg6 el momento de visitar al general para entregarle las medallas. Colin
estaba nervioso. Dudaba de que consiguiera exponer con claridad el complicado
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asunto de Tom, Willy y Nabber. Temia armarse un lio y dar lugar a que el general se
lo armase también. Al fin se dijo:

«Me parece que me limitaré a ponérselas en la mano».

Esta vez no paso por encima del muro del jardin, sino que llamo discretamente a
la puerta. Ema le abrio.

—iHola, Colin! Pasa. Esta la policia, pero se marchara en seguida.

—¢:La policia? jOh! Entonces volveré —dijo Colin, muy asustado.

Pero Ema lo empujo6 por el pasillo que conducia a la sala.

Alli estaban el anciano general y los policias que habian conducido los coches la
noche anterior.

—Nuestro vecinito quiere verle —anuncié Ema, haciendo pasar a Colin.

El general Branksome le salud6 amablemente.

—Buenos dias, Colin. Tengo que darte una noticia. La policia me ha devuelto el
estuche de las condecoraciones y tiene esperanzas de recuperar también las medallas.
¢Qué te parece?

—Sefior —se apresuro a decir uno de los policias—, la verdad es que no tenemos
idea de donde estan las medallas —y volviéndose a Colin, afiadio—: Tal vez este
muchacho logre hacerle comprender que tenemos pocas esperanzas. Hemos pensado
que le gustaria recuperar el estuche aunque estuviese vacio y por eso se lo hemos
traido.

—Colin me prometi6 recuperarlas —dijo firmemente el general—, y yo lo creo.
Es uno de esos muchachos que cumplen su palabra por encima de todo. Vive en la
casa de al lado y lo conozco muy bien.

—:Me permite ver el estuche? —pregunto Colin. Y el general se lo entrego.

Colin lo abrig, introdujo la mano en su bolsillo y sac6 las medallas
cuidadosamente envueltas en papel de seda. Las desenvolvio y las fue colocando una
por una en el estuche.

Los policias no podian dar crédito a sus ojos. Miraban a Colin estupefactos, sin
decir palabra. jEran verdaderamente las condecoraciones! jRelucientes medallas de
oro! ;Estarian sofiando?

El general contemplaba también a Colin, pero sonriendo apaciblemente, sin que
su cara llena de arrugas reflejara la menor sorpresa.

—¢:Ven ustedes? ;Qué les he dicho? —exclamd, dirigiéndose a los dos
sorprendidos policias—. Les he asegurado que este chico cumpliria su palabra vy,
como ven, no me he equivocado. jPara €l seran las cincuenta libras!

—No, muchas gracias —se apresurd a decir Colin—. No queremos el premio. Por
eso precisamente me han encargado a mi el devolvérselas. Asi no tendra usted que
entregar una suma tan importante. Todos nosotros nos hemos divertido mucho al
tratar de recobrar sus condecoraciones. Puede usted creerme.

Los dos policias se quedaron mirando en silencio a Colin. Se sentian orgullosos
de haber devuelto el estuche al general, y ahora resultaba que aquel chico le devolvia
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las condecoraciones.

—Bueno, bueno; habras de contestarnos a varias preguntas, muchacho —dijo uno
de los policias—. Vamos con la primera. ;Dénde encontrasteis las medallas ti y tus
amigos? Nosotros lo registramos todo y no pudimos dar con ellas.

—Estaban en el tronco de un arbol, en una grieta —respuso Colin, riéndose en su
fuero interno.

—¢Acaso las colocasteis vosotros mismos alli?

—iOh, no! Las escondié Willy. jTiene las manos tan pequefias...!

Entretanto, el general habia ido examinando una por una las medallas. Tras el
examen, volvié a colocarlas en su sitio, y seguidamente colgé el estuche abierto en su
sitio de honor sobre la chimenea. Luego fue a la puerta y grito:

—Ema, tengo compaiiia. jTrae algo para comer y beber! jMis medallas estan otra
vez aqui!

Los dos policias no pudieron quedarse a merendar y a charlar con el anciano, por
lo que se despidieron. Dando unos golpecitos en la espalda a Colin se marcharon.
Iban pensativos.

—Ha sido una lastima que ese chico no nos lo haya contado todo a nosotros —
dijo uno de los policias.

—Pues yo creo —opino el otro— que hizo bien en llevarselas él mismo al
general, ya que, como has oido, habia dado palabra de recobrarlas.

—Todo esto resulta un poco extraiilo —afiadio el primero—. No comprendo coémo
pudo dar con el escondite.

—Cuando se desea intensamente hacer algo en beneficio de otro, siempre se halla
el medio de conseguirlo. ;No lo has observado?

Aquel dia el anciano general se sinti6 tan feliz como un chiquillo. Se divirtio de
veras cuando Colin le cont6 con todo detalle la aventura. Y él mismo se la refirié a
Ema una y otra vez.

—Quisiera que se me ocurriese algo para obsequiarle a él y a sus amigos —
exclam6—. Como usted ha visto, Ema, no aceptan el premio en metalico. Son siete.
Y ademas, hay dos muchachas que los ayudaron y que se llaman Sussy y Binkie.

También hay un perro que se llama algo asi como Campo o Campana...

—Ya sé; usted se refiere a Scamper. Escuche, sefior. ;Qué es lo que mas le gusta
a usted? ;Qué es lo que mas le gusta mirar y llevar puesto?

—NMis medallas —contesto rapidamente el general.

—Entonces, ¢por qué no regala usted una medalla a cada uno de esos nifios?
Estas medallas pueden ser pequefias y llevar grabados en una cara el nombre de su
duefio, y en la otra la insignia del club y la inscripcion: «Por valiente». Pues, por lo
que he oido contar de ellos, son valientes de verdad.

—Ha tenido usted una idea magnifica, Ema —exclamé el general—. Desde
luego, es el regalo mas indicado. Y les pediré que me dejen asistir a su proxima
reunion para ponérselas. jOh, qué bien lo pasaremos!
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De modo que la proxima semana se celebrara una reunion extraordinaria en el
cobertizo. La presidira el general, el cual repartira diez medallas... Si, diez. Binkie y
Sussy seran también condecoradas, pues Peter ha dicho que es lo justo.

¢Diez he dicho? Vamos a ver, contemos: siete para los Siete Secretos, la octava
para Sussy y la novena para Binkie. Por lo tanto, sélo son nueve.

—iGuau, guau, guau!

iEs verdad! La décima es para ti, Scamper. {No faltaba mdas! Tu también has
participado en la aventura. jQué orgulloso te sentiras cuando corras por las calles con
una medalla en el collar, a modo de colgante!

Te felicitamos y felicitamos al club de los Siete Secretos en pleno. Y os deseamos
que corrais muchas mas aventuras.
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ENID BLYTON (1897-1968). Nacio en Dulwich, localidad al sur de Londres,
Inglaterra. Tuvo dos hermanos. Sin duda ha sido la autora de libros infantiles y
juveniles mas leida del mundo entero.

Desde pequefia le gustaba mucho leer. Entre sus libros favoritos se cuentan Alicia en
el pais de las maravillas y Alicia a través del espejo de Lewis Carroll. Leia todos los
libros de cuentos y leyendas que caian es sus manos. Segun nos cuenta ella misma en
un libro sobre su vida, se leyé dos veces de cabo a rabo una enciclopedia infantil que
la animo a leer mas y mas. Y también le gustaba la poesia.

Después de iniciarse en los estudios de medicina, los abandon6 para estudiar
magisterio movida por una fuerte inclinacién hacia la juventud. Cuando era maestra
lo que mas le gustaba era explicar cuentos.

En 1924 se casé y tuvo dos hijas, Gillian e Imogen. Aunque tanto Gillian como
Imogen ya son mayores, todavia recuerdan como su madre escribia una historia
detras de otra con la maquina de escribir encima de sus rodillas; en el jardin cuando
el tiempo era bueno y junto al fuego durante el invierno.

La casa donde vivié con su familia se llamaba Green Hedges, que significa Setos
Verdes y tenia un precioso jardin, no muy grande, pero que rodeaba la casa. Habian
alli muchas flores, abetos, un viejo avellano y otros arboles. También tenia un
estanque con peces dorados. A Enid Blyton, como a la mayoria de los ingleses le
encantaba cuidar de su jardin.
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Le gustaban mucho los animales. Cuando era pequefia sus padres no la dejaban tener
animales en casa, pero cuando fue mayor y tuvo su casa y su jardin, tuvo toda clase
de animales: perros, muchos gatos, peces que la conocian y venian a comer de su
mano, y erizos. A lo largo de su vida tuvo varios perros: Dos fox terrier llamados
Bobs y Topsi, y dos perritas cocker spaniel, la primera se llamaba Lassie y la segunda
Laddie. No los tuvo todos a la vez, claro sino de uno en uno, pues desgraciadamente
la vida de los perros es mas corta que la de las personas.

Desde pequefia, Enid Blyton quiso ser escritora y empezd a escribir muy pronto, y
nunca dejé de hacerlo, pero tuvieron que pasar muchos afios antes de que pudiera
publicar su primer libro. Escribio unas setecientas obras llenas de acciéon y suspense
entre los afios 1915 y 1968. Sdlo en los diez ultimos afios se vendieron en el mundo
mas de cien millones de ejemplares de sus libros. Enid Blyton es su verdadero
nombre y la reproduccién de su firma aparece en muchos de sus libros.
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